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Kleinasiatische Nachtrige
von JoH, SUNDWALL,

Als ich mir vor 40 Jahren die Aufgabe stellte, nach der wegwei-
sender Vorarbeit Kretschmers eine systematische Sammlung der
einheimischen Namen der Lykier und mit Zugrundelegung derselben
auch der anderen tiberlieferten kleinasiatischen Namen auszuarbei-
ten, konnte ich wenig ahnen, dass kurz danach die Entzifferung
der keilschrifthethitischen Archive eine neue Epoche in der Kennt-
nis Kleinasiens einleiten wiirde. Ungefdhr zu der gleichen Zeit waren
auch die lydischen Inschriften in der Erstpublikation durch Litt-
mann der Forschung zugénglich gemacht worden. Dass also von dem
Iykischen Namenmaterial der epichorischen Inschriften, dem einzi-
gen, das damals authentische Formen fiir den in griechischer Laut-
und Schriftform reichlich tiberlieferten kleinasiatischen Namen-
bestand zu bieten versprach, auszugehen sei, schien mir das einzig
Richtige zu sein. Es war ja schon Kretschmer bei der Bearbeitung
kleinasiatischer Namen aufgefallen, wie viel &hnliche Namenbestand-
teile sich ausserhalb des eigentlich Iykischen Gebietes in anderen
Teilen Kleinasiens feststellen liessen. Ich hatte deshalb meine Samm-
lung auf diejenigen Teile, die auch ihm als wesentlich verwandt
erschienen, ausgestreckt, war mir dabei aber immer bewusst geblie-
ben, einerseits von der Schwierigkeit, die griechisch {iberlieferte
Form auf eine einheimische, von der man so wenig kannte, zu iiber-
fithren, andererseits von der noch bestehenden Unkenntnis der sprach-
lichen Verhéltnisse grosser Teile des umfangreichen Gebietes.

In einer sehr eingehenden und recht ungiinstigen Besprechung
meines Buches von 1918 in den Gotting. gel. Anzeigen 1916 nr, 8 —9
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hatte zwar O. A. Danielsson S. 525 die Ansicht gedussert, dass das
Lykische, soweit es bis damals bekannt und verstanden war, eine
gar zu schmale Basis fiir einen vergleichsweise so grossen Bau, wie
mein Namenbuch, bildete. Derselbe Gelehrte sagte dann weiter, dass
der fithlbare Mangel an lykischem Wortmaterial zu einer allzu kiih-
nen Konstruktion von lykischen Wortstimmen gefiihrt hatte, was
ausserdem abenteuerlich erschiene, weil es noch unerwiesen sei, dass
die anatolischen Sprachen unter sich sehr eng verwandt seien und
man das Lykische als etwa ihr Sanskrit behandeln konnte. Diese
abweisende Stellungnahme kann nicht mehr nach den Entdeckungen
der seitdem verflossenen Jahre als berechtigt angesehen werden.
Der Entdeckung des indoeuropiischen Charakters des Keilschrift-
hethitischen, die eben damals durch Hrozny gemacht wurde, stand
Danielsson (a. O. S. 491,1) reichlich skeptisch gegeniiber. Heute
sieht es schon anders aus, nachdem sich auch das Dunkel der bilder-
schrifthethitischen Denkmiiler zu lichten beginnt. Es geht immer
klarer hervor, dass iiber Kleinasien schon im 2. Jhrt. Volkerstdmme
angesiedelt waren, die naheverwandte Idiome sprachen, die aber
von ilteren Bevilkerungsschichten fremde kulturelle Einflisse nebst
dazugehdrigem Wortschatz iibernommen hatten. Ich verweise u.a.
auf die Ausfithrungen von H. Pedersen in der Schrift Lykisch und
Hittitisch (1945), der es als seine Ansicht bekundet, dass es so aussihe,
als ob sidmtliche indoeuropdische Sprachen des alten Kleinasiens zu
demselben Zweig, dem westlichen, gehoren wiirden. Wie dem auch
sei (vgl. dagegen z.B. Bonfante-Gelb, J. of Amer. Or. Soc. Vol. 64
1944, 169 {.) und wie viel Problematisches selbstversténdlich in mei-
ner Aufteilung der Namen in Namenstéimme und Pri- und Suffixe
gelegen haben mag, hatte ich es, allen nachher gewonnenen Erkennt-
nissen vorgreifend, gewagt und halte es noch fiir einen im Grossen
und Ganzen berechtigten Versuch und nicht fiir ein abenteuerliches
Unterfangen, wie es damals Danielsson in seiner etwas zu steril
erscheinenden Kritik diinkte. Fiir geradezu unverstéindlich halte ich
schliesslich Danielssons Auffassung (a. O. 8. 527,4), dass ein Uber-
gang von kar. A6 zu AZ eher anzunehmen wire als umgekehrt. Alle
Zeichen deuten fiir die Richtigkeit meiner Ansicht.
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Tch kann auch nicht'meine Verwunderung tiber Eduard Meyers
Ansicht unterdriicken (vgl. seinen Aufsatz Die Volksstimme Klein-
asiens, Berl. Sitz.-ber. 1925; dasselbe auch in seiner Gesch. d. Alt.
I1, 1, 2. Aufl. S.91), dass ich leider aus allen Gebieten die Namen
einheitlich zusammengefasst hétte, da doch eine Sonderung nach
den einzelnen Landschaften und Volksstimmen die Verwertung
wesentlich gefordert hiitte. Bei dem damaligen Stand unseres Wis-
sens wire ja gar nichts von Bedeutung fir die Kenntnis einzelner
Stimme herausgekommen. Bine ungefihr in dieselbe Richtung
gehende Kritik iibt allerdings auch Friedrich (Altkleinas. Sprachen,
Reallex. d. Vorgesch. I 1924, 187) aus, wenn er die ganz hypotheti-
tischen Wortstimme bemingelt sowie dass die einzelnen Volks-
stimme in der Liste nicht geschieden sind. Ich glaube, dass die fort-
schreitende Forschung fiir diese hypothetischen Wortstdmme jeden-
falls mehr Verstindnis haben wird als die Kritiker anfangs denken
konnten.

Die Erschliessung des indoeuropdischen Charakters der Sprachen
der keil- und bilderschrifthethitischen Urkunden und Denkméler
hat natiirlich das Verstindnis der kleinasiatischen Namen auch gefor-
dert. In seinem wichtigen Buche Asia (1946) 8. 117 ff. kommt Bos-
sert auf diese Frage zu sprechen und hebt mit Recht hervor, dass die
Namen einen Sinn gehabt haben miissen, die festzustellen ist. Ich
hatte seinerzeit der Nomenklatur (E N S. 255 ff.) eine allgemeine
Betrachtung gewidmet, ohne zunéchst auf die eigentliche Bedeu-
tung der Namen einzugehen, wie es mir bei dem damaligen mangel-
haften Stand unseres Wissens als berechtigt erscheinen musste.
Heute stehen wir jedoch auf bedeutend sichererem Boden, obwohl
natiirlich immer eine grosse Vorsicht geboten ist, wenn man mit den
aus den anatolischen Sprachen gewonnenen Kenntnissen operieren
will. Tm Folgenden weise ich auf einige Fille hin, wo ich glaube, zu
einer positiveren Auffassung von der inhaltlichen Bedeutung solcher
Namen kommen zu kénnen. _

Ks war mir schon frither aufgefallen, dass manche Personennamen
mit kleinasiatischen Ortsnamen verkniipft sind. Sie scheinen in
einigen Fillen direkt zusammenzufallen (vgl. meine Bemerkung
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B N 8. 271); wie Bossert richtig bemerkt (Heth, Konigssiegel S. 95),
hingt es dann von der Namenbedeutung ab (vgl. auch Sommer,
Abhhijava Urk. 8. 870). Dass Demotika als Personennamen bei den
Griechen zu belegen sind, wissen wir ja (vgl. z.B. Bechtel, Hist Perso-
nennamen S, 527: 'Adjvaioc), sie scheinen aber eine noch ausgedehn-
tere Verwendung in dem Namengebrauch Kleinasiens gefunden zu
haben, Ich habe zB. einige Félle notiert (fiir die Belege verweise
ich auf das unten folgende Namenregister): Ayyeonve (f) lykaon;
Bwpavdeve (m) kar.; Aayerac (m) lyd.; Aampnvoc (m) lykaon; Eovu-
vevg (m) pamphyl. Das letztgenannte Beispiel ist besonders beleuch-
tend, da es augenscheinlich seine einheimische Form in dem Namen
Eopvuieots (m) pamphyl., hellenist. Zeit, behalten hat, also »der Erym-
niier». Der entsprechende einheimische lykiseche Name ist erim fi-
nuh a (Graberbauer in Myra, vgl. B N 6). Die lykische - h i Endung
gehirt etymologiéch mit dem Genetiv sing. auf -he (-ha) zusam-
men, die auf flteres - si (vgl. im Milyischen), indoeur. -si 0 zurtick-
geht (vgl. Pedersen, Liykisch u. Hittit. S. 35) und in den kleinasia-
tischen Namen in dem héufigen Ausgang — eaig, — eotc kenntlich
gemacht wird. HEs liegt folglich bei der Hand, in dem Namen Aoy-
Pegre (m) pis., 2/2 8. Jhrh, v. Chr., die Bedeutung sder Lagbéer» zu
sehen, ferner ist Idadwypfagic (m) pis. dann »Idas aus Laghbe», Mole-
Poviovfasic »Molas aus Bolbaiv. Laut Kretschmer (Glotta 21, 1932,
92) ist der Name /lwwdniee (m) kar., 5 Jhrh. v. Chr., als Demotikon
von der pisidischen Stadt Iligwdée abgeleitet. Gleichfalls sind Patre-
nymika als Namen hiufig in Kleinasien verwendet (vgl. Kretsch-
mer a.0.)

Hs diirfte nunmehr ausser Zweifel sein, dass wir weiter kommen
kénnen, auch in Bezug auf andere Namen. Hier hat besonders Bos-
sert durch seine Arbeiten neue Bahn gebrochen. So hat er (Asia
S. 55; vgl doch schon Meriggi) in dem im Lykischen (Milyischen)
anzutreffenden Ausgang -(i) mi das partic. perf. medio-pass. erken-
nen wollen, das im Luwischen auf -m a, im Hieroglyphenhethiti-
schen auf -m o (vgl. Bonfante-Gelb, J of Am. Or. Soc. Vol. 64, 1944,
183 ff.) ausgeht. Unzweifelhaft richtig wire dann das lykische Wort
fiir Sohn tideimi von Bossert als eine solche Partizipialform,
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entsprechend der Bedeutung von &pyovog, gedeutet. Vorausgesetzt,
dass dies alles richtig ist, hitte der lykische Name wnuwém 1
(Graberbauer, Isinda), wenn wir uns an das keilschrifthethitische
Verbum wnwuwwa mit der Bedeutung »schmiicken» halten (vgl.
Sturtevant, A Hitt. Gloss. 2 Aufl.), einen ganz verstindlichen Sinn,
etwa »decoratus.»

Die theophoren Namen spielen in dem orientalischen Namen-
system bekanntlich eine iitberaus wichtige Rolle, so auch in den hier
in Betracht kommenden Personnamen. Dies ist schon von Ramsay
(J. of H. St. IV 1883, 35 f) hervorgehoben worden. Ich brauche nur
auf die mit 4ppa-, Egue- (vgl, iiber den Mondgott der Luwier, La-
roche, Rev. Hitt. et Asianique VII fasc. 46, 1946—7), ferner mit
Tapxo-, Tooxo-, Zaevde- u.a. zusammengesetzten Namen hinzuwei-
sen. Wir kennen noch gar nicht alle die Bezeichnungen oder Attri-
bute der Gottheiten, mit denen etwa Personennamen zusammenge-
setzt sind (vgl. Bossert, Asia 131.). So hat Bossert (a. O. S, 125) fiir
den Namenteil Nevve-, Neve- den Namen einer anatolischen Gott-
heit in Angpruch genommen (vgl. iber die urspriingliche Bedeutung
des Wortes & N 273), ferner die grosse Ija-, Kula- w.a. Soviel kén-
nen wir auch schon feststellen, dass die Gottheiten der Protohattier
und Churriter in der kleinasiatischen Namengebung eine bedeutende
Rolle gespielt haben. Wenn wir mal besser tiber diese Fragen urteilen
konnen, sobald die hieroglyphenhethitischen Dokumente vollig
gedeutet sind, wird sicherlich manches in klarerem Licht erscheinen,
u.a. auch die religiésen Vorstellungen der Stimme Kleinasiens. Da
es fiir die hethitische Religion typisch ist, dass urspriingliche Epi-
theta zu Gotternamen geworden sind, wie Bossert hinweist (Asia
S. 150), wird das Gebiet und der Umfang der theophoren Namen sehr
ausgedehnt gewesen sein. Dieselbe Erscheinung finden wir auch
7.B. bei den Semiten, besonders bei den Hebrédern (vgl, Obermann,
J. of Bibl. Litt. 68, 1949, 302.)

Wenn wir also nun z.B. an die Bedeutung von pija — als
sgeben» festhalten (vgl. unten), kommen wir fiir den Namen ITwe-
wnoeafis (vgl. die Nebenform Iwrepog), der im Pisidischen so ver-
breitet ist, auf eine entsprechende hethitische Form piiatarauas
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die ungefihr die Bedeutung »Taravas gibt» hatte (vgl. iiber Tarauas
Sommer, Ahhijava 294; Bossert, Asia 52) und von der eine Variante
mit Partizipialbildung piiamataranas bekannt ist. Ganz
durchsichtige Bildungen haben wir auch in den Namen MeavoowAoc,
Eopeoaleg, Tiasalla, wenn wir das zweite Glied mit dem luwischen
Wort sali, ssala = gross identifizieren (vgl. Gelb. Hittite Hie-
rogl. IT 22 f.; Bossert, Asia 119). Andere sicher gedeutete Namen-
teile sind muua = Kraft (vgl. Kleinas. Forsch. I 877; Bossert,
Heth. Konigssigel 73; vgl. die hiufigen Namen mit Stadtnamen und
muwa als zweitem Zusammensetzungsglied, wie Halpa-, Mittanni-,
Hatusa-, Kappari-, Mira- u.a.); ferner u ar a = Hilfe (Bossert, Asia
125); unarpalas, narpallis, narpalauas = stark.
Die letztgenannte Bedeutung hat daher der Name Ovpmatog; mog-
licherweise begegnet derselbe Name auch im Pisidischen in Opfiy-
7o¢ @uA und bei den Liykiern in der einheimischen Form urebil-
laha = Bedldegoporrerog (vgl. auch Bossert, Heth. Konigssiegel
81). Ansprechend scheint der Name Aeac mit einem hieroglyphen-
hethischem Verbum lai-, dessen Bedeutung »to live» sei, ver-
kniipft werden zu konnen (vgl. Gelb, The Contribution of the New
Clician Bilinguals to the Decipherment of Hieroglyphic Hittite,
Chicago 1950 S. 80). Von dem Verbum piia = geben (vgl. Gelb.
Hitt. Hierogl, I1I; nach Pedersen hiitte dieses Verbum in Lykischen
etwa die Bedeutung von etwa »bestimmen», Lykisch u. Hitt. S. 24)
war oben schon die Rede; Bossert (Asia 144) deutet mit Hilfe des
participium praet. pass. piiama den lykischen theophoren Namen
Eopadameurs, Apuadanyue als »der von Armas gegebener. Dasselbe
Verbum piia kommt in den Namen Tapxvufioc, Ieufuce, Oveydo-
mue mit anderen Gottheiten verbunden vor. Einen interessanten
Parallelfall haben wir in den theophoren Namen ermmenéni
(m) 1yk., Eguevywie (m.?) lyk, Aguovvenc (f) Kibyr., 4ouevavéng
(m) lyd. — Eouamas (m)lyk., 4 Jhrh, Aguamwec (m) Iyk., 4 Jhrh, einer-
geits und Gunzinane, Fiirst in Malatya c. 710 — Kowlmeag, Kovay-
Cageac (m) isaur, anderseits, weil hier nur die Gottesnamen wech-
seln, wihrend die zweiten Komponente dieselben sind; es handelt
sich ndmlich um den anatolischen Gott Armas und die churitische
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Gottheit Kunzi (vgl. Laroche, Rev. Hitt. et Asian. T. VII, Fasc. 46,
1946 —7,66). Gegen Bossert (vgl. Asia 118) mochte ich nidmlich gel-
tend machen, dass die Form Korla — kaum mit lykisch Koare
etwas zu tun hat, dagegen zeigt sich meiner Ansicht nmach in dem
Namen einer anatolischen Gottheit Kuwansa (vgl. Laroche a.0.)
eine luwische Nebenform der churritischen Kunzi. Dass der Synkre-
tismus in Kleinasien stark gewesen ist, besonders in bezug auf die
churritischen Gottheiten, wissen wir ja (vgl. Gotze, Hethiter, Chur-
riter u. Assyrer 1936, S.100 f; Brandenstein, Hethit. Gotter nach
Bildbeschr. S. 74). Vielleicht lassen sich churritische Gotter sogar in
theophoren Namen Westkleinasiens nachweisen, wenn wir z.B. in
dem Konigsnamen des Sehaflusslandes hummunaradu die
churritische Gottin humunni (vgl. Laroche a.0.) erkennen diirf-
ten. Bs fragt sich, ob nicht auch die churritische Hauptgottin Sauska
in Namen wie zisqqa, Zeoxws, Zeoxrws, Zvoxwg weiterlebt (fir
den Namen Su(u)ska gibt allerdings Bossert eine andere Erklirung)
und den karischen Namen Zveoxepefoc (so jetzt berichtigt, vgl. die
Namenliste unten) mochte ich gerade mit der churritischen Istar
Sauska und dem Wort fiir edel, frei arabi = epeve (vgl. Bossert,
Asia 170; vgl. z.B. Magowpafic) in Zusammenhang bringen. Die Ver-
kniipfung von -n & ni, -ven¢ mit einem Gottesnamen, wie wir sie
auch z.B. in dem Namen Nani-Tesup in Mitanni sehen, deutet anf
eine religiose Auffassung des Verwandtschaftswortes vavvy (vgl.
Bossert, Asia 125; E N 273). In wie weit iberhaupt die Verwandt-
schaftsworter, die in den kleinasiatischen Personennamen reichlich
festzustellen sind, eher in theophorer als in eigentlicher Bedeutung
stehen, konnen wir nur vermuten, aber noch nicht klar entscheiden.
Uber die Bedeutung einiger Verwandtschaftsworter sowohl in den
hethitischen Sprachen wie im Lykischen sind verschiedene Ansich-
ten vorgebracht worden, auf die ich hier jedoch nicht eingehen will
(vgl. Sturtevant, Some Nouns of Relationship in Lycian and Hittite,
Transact. of the Amer, Philol. Ass. Vol. LIX, 1928, 48 {f.; Pedersen,
Lyk. u. Hitt. 26 f.; Bossert, Asia 144; Rev. Hitt. et Asian, 27, 97 f).

In seinem dusserst anregenden Buch Asia (S.126) hat Bossert
der gewohnlichen Endung -aot¢ in den kleinasiatischen Namen eine
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Deutung geben wollen, die die theophore Sphire dieser Namen weit-
gehend ausdehnen wiirde, indem er ndmlich solche -aotg Ausginge
als ein particip. praes. act des bilderschrifthettitischen Verbums
as(s)iia (=lieben) erkennen mochte (asints = liebend). Ich
kann jedoch nicht die angefiihrten Beispiele als ganz sicher an-
sehen, wenigstens was die dem Partizip vorangehende Ack. sing.
Endung betrifft (vgl. Bossert a. O. 8. 120 u. Taf. I), besonders da
die -zootg Endung in den meisten Fillen doch eine suffixale Erschei-
nung gewesen sein muss. Diese -zotg, -eooig Endung entspricht
sowohl dem lykischen Genetiv auf - hi, - he (milyisch - s i) wie dem
lykischen Enthnikonsuffix -zi (< i-e. -ti vgl. Pedersen, Lyk. u.
Hitt. S. 45; vgl. lyk. Koupfa — Kovpioa — Koufixn)) und dem hiero-
glyphenhethitischen Adjektivformativ auf -sas (vgl. Bonfante
-Gelb, J. of Amer. Or. Soc. Vol. 64, 1944, 176 f£.). Auf diese Fragen
milssen folglich weitere Untersuchungen mehr Licht hinwerfen.

Es bleibt mir noch iibrig, iiber die unten folgende Namennach-
trige einige Worte zu sagen. In seiner oben mehrfach erwdhnten
Kritik meines Namenbuches hatte Danielsson die Quellennachweise
beméngelt und auch allerlei Ungenauigkeiten in der Vorfihrung
des Materiales erwiihnt sowie die Sichtung des Namenstoffes als in
einigen Fillen nicht sorgfiltig genug geriigt. Ich gebe gerne zu, dass
manche seiner Bemerkungen richtig sind (so z.B. a.0. 8. 509,2 dass
Tepuepic u. Tovfegrg nach Pape-Benseler unrichtig ihrer Ménnlichkeit
beraubt wurden), andere wiederum kann ich nicht gutheissen. Da
es jedoch hier um eine Nachtrags-, keine Berichtigungsliste handelt,
kann ich eine Besprechung der Einzelheiten nicht geben, sondern
behalte dies fiir eine kiinftige Umarbeitung meines kleinasiatischen
Namenbuches vor. In diesem Zusammenhang will ich nur zu der
Kritik Stellung nehmen, die mir von Seiten L. Roberts zu Teil gewor-
den ist, ich denke dabei vor allem an seine Ausfithrungen in Etudes
epigraphiques et philologiques 1938, Kap. III Noms grecs et anato-
liens S. 152. Beziiglich der Doppelnamen (surnoms) in Stratonikeia
in Karien hat Robert diese durchweg als griechisch betrachtet. Nun
hiitte es nicht geschadet, wenn sich dieser so ausgezeichnete Kenner
der griechischen Verhiltnisse Kleinasiens auch etwas néher in die
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epichorischen Verhéltnisse umgesehen hitte, wenn er die »oms
anatoliens» behandelt. Dann hétte er wahrscheinlich auch nicht den
indoeur. Charakter der lydischen Sprache bezweifelt (vgl. seine Be-
merkung a.0. 8. 165,1). Besonders in solchen Gebieten, wo zwei
Sprachschichten neben oder iiber einander gelagert sind, spielt die
Volksetymologie stark mit und bildet fremde Worter und fremde
Namen auf eine fiir das eigene Sprachempfinden verstindliche Weise
um, oft sogar in licherlichmachender Absicht. Ich michte daher
nicht den Namen Kolofoc als griechisch aus dem kleinasiatischen
Namenbestand ausmérzen, da wir ja einen karischen Namen Kol-
dofleg iibermittelt haben, bestimmt auch nicht Kemmeots in An-
betracht des hethitischen Gottesnamens Kappariiamu(ua). Ro-
bert hiilt den Namen Xepw» (a. O, S, 158) fiir griechisch (épis
de froment grillés), er kénnte jedoch auch mit einem kleinasiati-
schen Stamm k idra zusammengehoren, und gleichfalls Bogwy klein-
asiatischen Ursprungs sein. Ich mdochte daher in meiner Liste den .
folgenden Namen, die Robert von dort vertreiben mdichte, »un ge-
nereux asile» gewihren (a.0. S. 194 ist zu bemerken, dass K#yypeovg
‘ein Patronymikon ist): Begig (dagegen Robert S. 166), Biddog (Ro-
bert 8. 167), Bovfaldos (Robert S. 167; vgl. dazu E N. Bovfeg, Bov-
pacog), Bolove (vgl. dagegen Bwiag, Bwievog wohl nach Robert
S. 168 mit Vettius Bolanos zu verbinden), dacewe?, Aofvins?, Eot-
vatevs?, Bopag (wohl mit Apuec zu erkliren, Robert 8. 169; andere
Bildungen mit diesem Namenteil jedoch griechisch), Axon (Robert
S. 161; vgl. Aéwevs), Avoweg (Robert S. 170; sicherlich urspriinglich
kleinasiatisch, vgl. Awoeve u.a.; der Name des Dynasten Avoac,
nach einem Ortsnamen genannt, zeigt kleinasiatischen Einfluss, vgl.
liber diese kleinasiatische Namengebung oben), Povewy (trotz latei-
nischer Form wohl epichorisch), Kovawdomodie (Robert S. 171; volks-
etymologische Entstellung, vgl. Kwdoc), Yeris-, Yerovooe, I[fapos,
Xeouviuwveror ebenfalls, Xidpwr vgl. oben), Kooy (auch Mitanni-
name), Kedmog, KAvdpoc (nach Robert S. 173 phrygisch), Kvfwidy
(Robert S.174; vgl. dhnliche epichorische Namen), Koxvnuadixa
(Robert 8. 175,2; die vielleicht verdorbene Lesung kaum griechisch,
vgl. I'oyéiwae), Kountng, Kompwv, Kogog, Melec (Robert S.176;
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maoglicherweise volksetymologische Ummodelung eines einheimischen
Flussnamens), Muexog (Robert S. 177), MoywAa (durch Analogien
als einheimisch erwiesen), MofwAdeve (Identitdt mit Moywie, wie
Lavagnini, Riv.ind. grec. 1922, 100 annimmt, nicht sicher), Mo-
wuog (vgl. éhnliche einheimische Bildungen), Moayas (Robert
S. 178; volksetymologische Verdrehung eines einheimischen Namens),
Nooaog, Iamwiog, Pepric (Robert S. 179,3; das einheimische Patro-
nymikon legt epichorische Form auch fir diegen letzten Namen nahe;
mein Zitat gibt nur die Indexseite als das am leichtesten nachzuschla-
gende an, obwohl ich selbstverstindlich die Textstelle kontrolliert
habe, weshalb Robert in seiner Bemerkung einen unniitzten Scharf-
ginn entfaltet), Iledieve (Robert S.179; iiber diesen Namen kann
man verschiedener Ansicht sein; auch Danielsson will hier einen
griechischen Namen mit Anschluss an medlor erkennen, da aber
sichere epichorische Anklinge nachgewiesen werden kénnen, halte
ich auch diesen Namen fiir volksetymologisch umgestaltet), Dovp-
cuwv? (Robert S.179 liest Povgewwr, nun kommt aber ein Name
®vpowy neben IMvgoog vor, weshalb der einheimische Charakter zu
erwiigen wire), Awyaonre (Robert S.174,1: hier liegt deutlich ein
epichorischer Stadtname zu Grunde), Zxapog, Zxvgog — Zxoga
(Robert 8. 180, vgl. denselben, Villes d’Asie Mineure 235 f., dass
diese Namen thrakisch seien), Zmavoc (wahrscheinlich einheimisch,
vel. Zfpvouec), Erouwr (vgl. Iyk. stamah a), Zrokc (vgl. lyk.
sttuleh), Qsuowy (vgl. lyk. temusemutah), Awmg, Tmog
(Robert 8. 180; sicherlich epichorisch), Ovpoc (Robert S. 182,5; lyd.
Platz, ist nicht zu streichen, vgl. Ovee lyd. Ort), Opofic (Robert
§. 182, sicher epichorisch), Agtg, Aguwy (Robert S. 184; neben dem
griechischen Namen ist auch eine epichorische Form anzunehmen).

Aus meinem Namenverzeichnis E N sind dagegen folgende zu
streichen, wie Robert (a. O. S. 160 f) mit Recht nachgewiesen hat:
Axawme, Awxparog, Amelas, Apupoowgos, Agovryg, Zovpupapovong,
Ascandalis, ACwv, Balaygog, Zreofiniog, Egueews — Bopapovg,
HeAaguoe, Chaos, Xaos, I'edaoig, Kopoylwv, K Avde, Xopouaris, Ko-
doatoc, Kwoapog, Korviwy, Avrrog, Mnyvoyag, ITamoewog, Il Aeviog
(Robert, Et. anat. 369), @ovgmw??; Zvverog, Tauneg, Tvpowviog,
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Ovnoag — Ownorg, Ypxaviov, Opowog, Ouvoowlog, Zauo, Zeuea,
Ompaonrag, Liowng, Iovfevig.

Zu dem folgenden Namenverzeichnis mochte ich noch dies bemer-
ken. Die in griechischer Tracht tiberlieferten Namen galt es vor allem
zu sammeln, oft auf die Gefahr hin, dass sie wirklich griechisch und
nicht epichorisch sind, wie schon oben ausgefiihrt wurde. Zu der
richtigen Lesung konnen frither bekannte desselben Wortstammes
Anleitung geben. Ich hatte seinerzeit aus den Scheden von T A M
11,1, 878 Eopuarofopic gelesen (vgl. Tovfegis u.a.), was Kalinka in
seiner Ausgabe kurzerhand abgewiesen (»Sundwall tam praecise
quam falso legi iussit») und statt dessen Eguaroecopts gegeben hatte.
Die Richtigkeit meiner Lesung lisst sich aus T A M 11,2, 550 erwei-
sen. Es wiire ferner von grossem Wert, die in griechischer Form tiber-
lieferten Namen mit den keilschrifthethitischen und hieroglyphen-
hethitischen vergleichen zu kénnen. Die ersteren sind aber weder
gesammelt noch bearbeitet und ausserdem mit fremdem Sprachgut
stark vermischt, die bilderschrifthethitischen wieder, die unzweifel-
haft mehr echte luwische und verwandte Namen enthalten dirften,
sind noch in der Lesung allzu unsicher. Ich habe folglich von beiden
Gruppen nur einige Proben geglaubt aufnehmen zu konnen, gebe
aber gerne zu, dass die Auswahl mitunter etwas willkiirlich erschei-
nen mag. Es bleibt eine wichtige Aufgabe in der Zukunft, diese Liicke
zu fiillen. Fiir die keilschrifthethitischen Ortsnamen haben Mayer-Gar-
stang, Index of Hitt. Names A, 1, 1923 eine Vorarbeit geleistet, die
Giotternamen verzeichnet Laroche, Recherches sur les noms de
dieux hittites, Rev. Hitt. et Asianique T, VII fasc. 46, 1946 —7, die
nichtgriechischen Namen in Lydien Buckler, in Sardis VI, p.II
index V, 1924. Von den epichorischen Inschriften stehen die kari-
schen noch aus und haben iiberhaupt bis jetzt keine einwandfreie
Lesung erlaubt, die lydischen miissen sicherer entziffert werden, die
lykischen sind schon weiter gefordert. Wir stehen daher noch ganz
am Anfang einer voraussichtlich immer mehr vertieften Kenntnis
der einheimischen Bevolkerung Altkleinasiens und meine Nachtrags-
liste der Namen diirfte daher Nutzen bringen. Anders als in meinem
Namenbuche gebe ich die Namen nach dem griechischen Alphabet,
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ohne sie auf die recht so problematischen Namenstamme einzuord-

nen, nur am Schluss mache ich auf einige solche aufmerksam, ver-

weise aber bei den meisten Namen auf die in meinem Namenbuch an

den zitierten Seiten aunfgenommenen Namen.

Apeodagoara (f) Iyk. (TAM II 3, 866; ungicher ob kleinasiatisch)

Ayrpe, phryg.-pis. Ortsname, Doméne in Synnada (MAMA IV 71)

Aynvpe, phryg. Stadt (Pape-Bens.)

Aypyovgog(m) lyd., Sohn des Midas (Plutarch, Parallela c. 5; vgl.

- Avyapnve unten) :

Ade(m) Mitanni (vgl. Tallqvist 264; EN 45)

Adanda, kil. Stadt (Mon. Ant. 23, 152)

Awa (f) pis (TAM III 1, 555 = Eva, vgl. EN 69)

Anedac, Axerdag (m) pis. (TAM IIT 1, 74. 7105 vgl, EN 46)

Akizzi (m) Mitanni (Tallqvist 19; EN 47) :

Ahhamuua (m) heth. (Kleinas. Forsch. 1 361; auch Lesung Uhha-

~ muua moglich) .

Alamunas (m) heth. (KUB XIIT 36 III 43; Kleinas. Forsch. I 363;
vgl. EN 48.161)

AMpaig, lyd. Stammname (Am. J. of A. 18, 1914, 52; vgl. EN

. 48.59)

AMaxoac (m) pis. (Mon. Ant. 23, 200; vgl. EN 48.129)

AMwde kar. Ortsname (Milet I1I; vgl. AAwée EN 48)

Alonrog (m) pis. (TAM IIT 1, 872 A I1I)

Amb(a)ris, Fiirst in Tabal um 714 (Olmstead, West. Asia 78, Tallqvist
20; vgl. Glotta 21, 234; EN 81)

Awvafoc, 1yk. Gebirgsgegend in der Néhe von Myra (Anrich, H. Nik.
11, 1917, 533; vgl. EN 70)

Awplove (m) kil. (MAMA IIT 50; vel. Muvavylewv Sfjpos unten)

Avepovope, pis.-pamph. Ort. (Mon. Ant. 28, 171; vgl. Am. J. of A.
1932, 453 u. Avefovge EN 62, 70)

Awtoviaduwr Spor, lykaon. Ortsname bei Laodicea Combusta (MAMA
I p. XVI1; vgl. EN 57 f) ;

Awvee (m) isaur.-pamphyl. (Swoboda, Denkm. 118; vgl. EN. 69)

Avimhie (f) pis.-pamphyl. (Mon. Ant. 23, 85, TAM III1, 918; vgl.
EN 170) : ;



Kleinasiatische Nachtrige 15

Avyapnre (f) lykaon. (MAMA T 1415 vgl. oben Avxipe u.a. und unten
Ingira)

Aéweve, lyd. Demot. (Athen. Mitt. 33, 1906, 401; vgl. EN 47)

Anaun (f) phryg. (MAMA VI'222; vgl. Amequoc unten).

Apasas, hethit. Ort in der Néhe Pamphyhens (Meyer-Garstang, Index
A1)

Ameyuog (m) Kibyratis (J. of Rom. St. 1940, 16 f)

Amnpiweog, Gut in Kappadokien um 380 . Chr. (Gregor. Naz.,
Migne G. 37, 398; vgl. EN 70, 249, 290 n. Zevlovawwy unten)

Appaea (m) Mitanni (Tallqvist 270; vgl. EN 51, 282)

Apaidewwy ywolov, lykaon. Platz (MAMA I 292)

Araras, First in Karkemis (Bossert, Asia 150; vgl. EN 54)

ApBaotg (m) kil. (MAMA IIT 50; vgl. EN 71)

Apne (m) pis. (Annl. Se. Tt. III 53; vgl. EN 53)

Alpdvacorg (m) kar. (Robert, Sin. 100; vgl. EN 76 Aprvagoig)

Aptdeoa (f) lyk. (TAMTI 38, 837; vgl. EN 53, 65)

Arinna, Stadt in heth. Urk., etwa arfina = Xanthos (vgl. Forrer,
(tlotta 26, 1938, 178; Bossert, Asia 29). .

Ariuana, Fiirst von Apina (KBO I 1 Vs 43—44; vgl. Bossert, Asia
170 u. EN 282) :

ApAavda, Berg (Brandenstein, Z. f. Ortsnamenforsch. XI 1936, 75)

Arlanduia, heth. Ort. (Brandenstein a. O.)

Armadatas (m), assyr. Urk. der Hammurabizeit (Z. f. Assyr. NF 9,
1939, 76 f.; vgl. EN 65, 73 und unten 4outdarec)

Agpaxa, Lokalitit in Pamphylien (Ost. Jhrh. 23 Beibl. 93 £.)

Aguevalarooe, Demotikon (Swoboda, Denkm. nr. 99)

Armaxa, oppidum. Cappadociae (Itin. Ant. 179 f; vgl. Apvuata
EN 53)

Aguidarag (m) lyk. (TAM II 2, 619; vgl. Armadatas oben)

Aguoag (m) lyk. (TAM II 2, 540; vgl. Rev. Et. Gr. 55, 1942, 856;
EN 75)

Apuoosroc (m) lyk. (TAM 1T 1, 165; vgl. EN 74)

Aopvavavdorg, Agvafavdois, v, xdun in Liykien, wohl in der Nihe
von Arneai (Anrich, H. Nik. II 533; vgl. Arnunandas unten u.
EN 55, 282)
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Apvasa, pis. Dorfname in Dat. (TAM III1 1, 328)

Apvecog, kar. Ort bei Milet, ¢. 450 v. Chr. (IG I ed. min. 22, 70)

Arnuuandas, heth. Grosskonige, 14. u. 13 Jhrh. (vgl. Gitze, Klein-
asien, Kulturgesch. d. Alt. Or., Hdb. d. kl. Alt. wiss. S. 79; Bos-
sert, Asia 148; Ders. Heth. 71)

Approoie (m) kar,, 4 Jhrh. v, Chr. (BCH 58, 1934, 351 f.)

Agoa(r)eues? (m) lyk. (TAM II 3, 954)

Aoprepee (m) pis. (TAM IIT, 1 passim)

Aprequne (m) kar. (Robert, Sin.)

Aprepere (f) pis, (TAM TIII 1, passim)

Aprepune (m) pis. (TAM IIT 1, 329, 603)

Arzizzi (m) Mitanni (Tallgvist 271)

Asali (m) Mitanni (Tallqvist 31; vgl. EN 57)

Aoownc? pis. (TAM IIT 1, 217; unsichere Lesung)

Astaras (m) Mitanni (vgl. EN 56)

Aotinvog, Beiname des Zeus in Isaurien (Swoboda, Denkm. 282;
vgl. Aorpnrvoc EN 282) ‘

Avaprvareas?, lyd. Gottin (Movo. tijc Edayy. Zyolijc 1886, 77; vgl
Glotta 28, 248; unsicher ob einheimisch)

Azac (m) pis, (MAMA IV 245)

Azraxovvag (m) lyd. (Contoléon, An. Ep. 93; vgl. EN 56. 123)

Arreg (m) lyd. aus Sardes, vor 323 v. Chr. (Milet III 135)

Arvo-ywelov, kar.-phryg. Ortsname (Robert, Villes 129)

Agpge (f) lyk. (Mon. Ant. 29, 756; vgl. EN 51)

Balefuwwr (1) lykaon. (MAMA I 275; vgl. unten).

BeAfuwy (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 133; vgl. EN 59)

FelFec, lyd. Miinzlegende (vgl. J. of H. Stud. 1926, 36 {f.; kaum
Priigung des Alyattes oder iiberhaupt eines Konigs, sondern
eher einer Stadt).

BaAne (m) pis. (TAM III 1, 772; Lesung unsicher)

Bavpaiaxoc (m), Beiname in Synnada (MAMA IV 194; vgl. Baypo-
Anvog EN 58 u. Glotta 15, 146 f.)

Bapaxoc¢ (m) pis. (IG IT ed. min. 10031; BCH 70, 521)
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Bagpovievs, Demotikon, spithellenist. Zeit (Mendel, Cat. I 261;
vgl, Belfovoe EN 59)

Bagpvirov, Stadtname  (Not. Episc.; vgl. oben; unsicher, ob mit
Lavagnini, Riv. indo-grec. 1922, 101 {., identisch mit Bapyviw)

Bagfwlieg, lyd. Platz (Inschr. Magnesia 122 )

Bepda —xwuirys, lykaon. Demot. (MAMA I 260)

Bagrog (m) phryg. (MAMA VI 48)

BéeAhxvoc, Ortsname in Magnesia a. Miander (Inschr. Magﬁesia
206)

Beoac (m) pis. (TAM III 1, 872; vgl. Idefinoocog EN 44)

Bnopag, lyk. Lokalitit in Myra (Anrich, H. Nik. 1T 529; vgl. Beppa-
pAweor EN 59, 175)

Bidldeg (m) lyd. (Inschr. Priene 871; vgl. EN 61)

Blaovvdoe (MAMA IV 275; gewohnlich Blevvdog, vgl. EN 149)

Boénvoe, Beiname des Apollon (Robert, Hellenica ITI 61; vgl. Bofe
EN 176)

Bowayepoc (m) phryg. (\IAMA V 137; vgl. EN 190, 244)

Bole (f) lykaon. (MAMA 1 140. 308; vgl. Bovle unten)

Bolwoog, lyd. Platz (Steph. Byz.; vgl. BoAloleig, kar. ovyyévew?,
wo vielleicht so zu ergiinzen sei, vgl. EN 61)

Bopwv (m) lyd. (Sardis, Inser. Graec. 5, 13)

Boravarng, Demotikon in Synnada (MAMA IV 93)

Bovflag (m) lvd. (Athen. Mitteil. 32, 1907, 319)

Bovie (f) lvkaon. (vgl. oben bei Bole)

Burame (m) Mitanni (Tallqvist 276; vgl. EN 189),

Bovpupvog, phryg. Demot. (MAMA I 429)

Boadwy (m) pis. (MAMA IV 221)

Bpoyoperg (m) lykaon. (MAMA 1 330)

Bovwy(iavog) (m) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 36)

Bwoavde, kar. Burg (vgl. Robert, Bt. anat. 565 f.)

Garparunda, nordsyr, First um 859 (vgl. Kalparu(n)da unten)

(tatuna, hethit. Fiirst (vgl. Katuna unten)

I'Sappave, sidgalat, Ortsname (Am, J, of A, 1932, 457; vgl. folg.; vgl.
EN 117. 146) i
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I'daypaa, ywelov im ostl. Phrygien (MAMA I 339; vgl. oben)

Iéepoaote (m) isaur.-lykaon. (Swoboda, Denkm. 83; die Lesung ist
wohl so zu berichtigen statt I'daouasic; vgl. EN 177)

I'evda(v)Ale]retos (m) lyk., Genetiv (TAM II 3, 870; vgl. EN 111)

T'egyaxdun, kar. Ort (BCH 58, 1934, 304; vgl. EN 114)

Iereg (m) pis. (TAM III 1, 381)

I'idioeg (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 274; vgl. Kidiorc EN 104)

I‘;ﬁzg (m) pamphyl. (Belleten 11, 1947, 88 f. nr. 29; vgl. EN 105)

LAy (m) pis. (MAMA IV 137)

I'iog (m) isaur.-pamphyl. (Swoboda, Denkm. 111; vgl. EN 105)

I'oydwoa (f) isaur. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 512; vgl. EN 120)

I'ogyoc (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH IV 296; Ditt. Syll. 3. Aufl.
46, 130; vgl. EN 114 f))

I'ovlag (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 104; vgl. EN 121)

TIoviAaaie (m?) isaur. (Swoboda, Denkm, 275)

Gunzinanu, First in Malatya c. 720 (Bossert, Z. Chronol. d. Skulp-
turen v. Malatya, Felsefe Arkivi IT 1947, 85 f. Taf. 17)

Aeddog (m) lyd. (CIG 3064; vgl. EN 66)

Aaderg (m) lyd (Insher. Pergamon 208)

Dadu (m) Mitanni (Tallqvist 812)

Aapaoe, 1yk. ywolov (Anrich, H. Nik. IT 533; vgl. EN 201)
Dasa (m) Mitanni (Tallqvist 812)

Aaaig (m) kil. (MAMA 11T 54; vgl. EN 65)

Aawv (m) lyk, (TAM II 3, 1103)

Aegyioag (m) pis. (Mon. Ant. 23, 211; vgl. EN 64. 161)
Awywde, lyd. Ortsname (Buresch, Aus Lydien 126)
Awrys (m) kil. (Mon, Ant. 23, 179)

Aoddove (f) lyd. (Keil-Premerstein, Reise in Lyd. I 166)
Aotdeg (m) pis. (TAM III1, 658)

Aoxatog (m) kil. (Mon. Ant. 23, 178)

Aopac (m) lyk. (TAM II 1, 168)

Aogac (m) pis. (TAM III 1, 483)

Adopnrog lyd. Demot. (Buresch, Aus Lydien 77 nr. 38)
Aoguaylag (m) lykaon. (MAMA I 210; vgl. EN 108. 221)
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Aoguameas (m) lykaon. (MAMA T 210; vgl. EN 179, 221)

Aogunvy, Iykaon. (MAMA T 210)

Aogueofes (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 190; vgl. dogutomac EN 90.
291)

Aopowdne (m) stidgalat. (Am. J. of A. 1932, 453)

Aoafwv (m) lyd. (Movo. tfic Edayyeld. Zyold. 1884/5; vgl. EN 212)

Apvog, myth. Archeget bei den Solymern (Plutarch., De defectu
orac. 21; vgl. EN 216)

Awtdog (m) lyk. (Ann. Sc. It. IIT 61)

Eédpaoar, 1yk. Lokalitit (Anreich, H. Nik. II 533; vgl. 4dpaooevg
EN 46)

Eidog (m) lyd. (Brit. Mus. Catal. Mon. Lyd. 24; vgl. EN 89).

Eidovg (m) kil. (MAMA TIII 316)

Ewdove (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 193; vgl. EN 82)

Elapepic (m) pamphyl. (Mon. Ant, 23, 13; vgl. EN 69, 143)

Evegaxne (m) pis. (TAM III 1, 104)

Eyyne (m) isaur. Hauptling um 535 n. Chr. (Prokop., Bell Goth.
cap. 1—2; vgl. Avvac oben u. EN 69)

Efafioas (m) pis., spéthellenist. (Mendel, Cat, I 261; vgl. Efauvycg,
Afafwg. EN 47, 161)

Eovdac (m) kil. (Mon. Ant. 28, 159; vgl. Iorda EN 88)

Emynoatoc (m) kar., 4. Jhrh. v. Chr, (Robert, Sin. 8. 94; ich lese die-
gsen Namen, nicht éni Nyoalw wie Robert; vgl. Amwnowe EN
62, 168)

Epuadameyue (m) 1yk. (TAM II 2, 603; vgl. Eouadamuic EN 63 f.
73)

Eouadoveue (m) lyk. (TAM II1, 377. 391; vgl. BN 67. 73)

Eouadopras (m) lyk. (TAM II2, 650; vgl Egpavﬁogmg unten u.
EN 74, 221)

Eopaiara (f) pis. (Mon. Ant, 29, 148; vgl. EN 74, 196)

Eouaxtifiioc (m) lyk. spithellenist. (Mendel, Cat. T 267; vgl. EN 73.
117)

Epua(v)doprne (m) lyk. (TAM II 2, 5650 —1; im Majuskeltext ist oben
zwischen A u. 4 ein N eingezeichnet; vgl. Eguadogragc oben)
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Eouaoprns (m) lyk (TAM IT 1, 250; vgl. EN 75, 235)

Eouavlalowc (f) lIyk. (J. of H. St. 68, 1948, 44; vgl. Aguoacic EN 75)

Epueynpyie (m?) lyk. (J. of H. St. 68, 1948, 44: vgl. EN 73 f. 167)

Hermesta, lyd. Platz (Plin., Nat. Hist. V 117; vgl. EN 74. 196)

Eopodadag (m) lyd. (Brit. Mus. Catal. Mon. Liyd. 225; vgl. EN 73. 131)

Eomie (1) Iyk. (TAM II 3, 1059) -

Eopmyonc (m) lvk. (TAM II 3, 1180; vgl. EN 83. 114)

Eomdevnrie (m) lyk. (TAM II 2, 475; vgl. EN 83. 167)

Eovuveors (m) pamphyl. aus Aspendos, ptolem. Zeit (Heichelheim,
Die auswirt. Bevilkerung im Ploleméerreich, Klio, Beiheft 18,
1925, 87; vgl. erimiinuha, Graberbauer in Myra, EN 6)

Eovuveve (m), pamphyl. aus Aspendos (Robert, Kt. épigr. 251, 4)

Evowpoc, kar, Stadt (Mon. Ant. 23, 59; vgl. Yowuoc EN 232)

ZBapdweyoe (m) pamphyl. (Ann. Se. It. I1I 13; vgl. ZFapde — ein-
heimische Form fiir Zepdetg und Sparza unten)

Hvdy (f) kil. (MAMA TIT 872; vgl, Ivdn EN 82)
Houaore (f) pis. (Mon. Ant. 23, 223; vgl. Eouaore EN 74. 196)

Oaxeac (M) phrye. (MAMA VI 22)

Ouppic (m) isaur.-pamphyl. (Swoboda, Denkm. 131)

Ocovpes (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 283; vgl. EN 205)

Ocxvidog (m) kar., 5. Jhrh, v. Chr, (IGA 500, 16; Ditt. Syll. 3 Aufl.
45, b; vgl. BN 89. 200)

Ocunc (m) pamphyl. (Suppl. Epigr. Graecc. VI nr. 678; vgl.EN201)

Owvoc (f) kil. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 781)

Ouoc (m) isaur. (MAMA I 212, IV 131; vgl. Twog unten)

Ouyrapoc, Herocin Synnada (MAMA IV 66)

Ie (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 191; vgl. EN 87)
Taea (m) Mitanni (Tallgvist 286)

el nues (m) ly:d. (Inschr. Magnesia 137; vgl. EN 88)
Teg (f) kil. (MAMA IIT 34; vgl. EN 87)

Tau (m) Mitanni (Tallqvist 286)
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Idapec (m) lyk. (J. of H. St. 68, 1948, 42; vgl. EN 86)

Idarvns (m) lyk. (TAM 1T 3, 1101; vgl. EN 87. 224)

I]évpec (m) kar. (Le Bas-Waddington 252; vgl. oben Idauag)

Idvoo — (Robert, Bt. anat. 568; vgl. idazzala EN 8, Eiesoaie EN
87. 245)

Tery (f) pis. (Mon Ant. 23, 240)

Tepaooog, kar, Platz (Robert, Sin.; vgl. Tovpaoic EN 88)

Tiasalla, hethit. Gottin (Bossert, Asia 105. 119; vgl. EN 88, 245)

Tllubru, kil Stadt z. Zeit Sanheribs (vgl. Glotta 21, 235 u. Olvﬁgog,
kil. Gottheit EN 228)

Tpaveos (m) isaur, (Swoboda, Denkm. 133)

Iupoacioc (m) lyk. (TAM II 2, 548; vgl. EN 82)

Tupowwywr, xoun in Kilikien (MAMA TI1T 50; vgl. EN 81.226)

Tppari (f) lykaon, (Suppl. Epigr. Graee. VI 780; vgl Iyuadic EN 150)

Ipovvae (m) lykaon. (Suppl. Epigr. Graec. VI 396)

Tupovyepnvog, lykaon. Demot. (MAMA T 20; vgl. EN 81)

Ivag (m) pis. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 626; vgl. EN 89)

Ingira, kil. Stadt z. Zeit Sanheribs (vgl. Glotta 21, 235 u. Ayxvea
oben)

Ivéapag (m) kil, Bishof 431 n. Chr. (Mansi, Collect. concil. VI 569;
vgl. EN 82)

Ivdewmedior, lyd. Ort (Robert, Villes 52; Vgl. Head, Hist. Num. 2 ed.
S. 657) '

Ivdoc (m) aus Milet um 350 v. Chr. (Milet TIT 257)

IvdovAoveoa (m) kil. (Mon. Ant, 23, 177; vgl. EN 81. 82)

Ini-Tesup (m), Fiirst von Karkemisch (Tallqvist 101)

Tvveae (m) isaur. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 544; vgl. EN 89 u.
folg.)

Ivvere (f) lykaon. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 780)

Ivvoe (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 198)

Ipdeowrac (m) isaur. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 504; vgl. EN 90.
247)

Iskallu, First in Tabal um 675 (Winckler, Altor, Forsch. II 129;
vgl. Ioxedog EN 91)

Iowdoc (m) pis. (TAM III 1, 799: vgl Iowde EN 86)
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Tooauoas (m) lyk. (TAM II 8, 1109; vgl. EN 90, 162)

Tuni (f) Mitanni (Tallqvist 286; vgl. EN 88)

Kadopogis (m) lyk. (TAM II 2, 504; vgl. EN 62. 93)

Kalavewe (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 107; vgl. Kalavyc EN 100).

Kaxadifog, andere Schreibung fiir Kaxaofoc (vgl. Glotta 16, 656 £.)

Kaxadagua (f) Iyk. (TAM 1I 3, 797; vgl. EN 94. 216)

Kaxag (m) allgemeinanatolisch (vgl. Gelb, Hitt. Hierogl. TT 7)

Kaxewg (1) lykaon. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 322; vgl. EN 93)

Kalavda, kar. Ortsname (Robert, Villes 66 f.; vgl. KaAvvde EN 103
u. TAM II1, 146. II 2, 508)

Halpa, syr. Stadt (Mayer-Garstang, Index 15; vgl. Bossert, Asia
121 u. EN 108)

Halpamuuas (m) heth. (Kleinas. Forsch. I 862; vgl. EN 108, 160 f.)

Kalparu(n)da, vgl. folg.

Halparuna(n)ta, First in Malatya (Delaporte, Malatya 45; Bossert,
Heth. 100; vgl. EN 85. 108)

Halpasulupis, heth. Prinz um 1350 (vgl. Bossert, Asia 74; EN 109.
250) :

Halpazitis (m) heth. (Gotze, Mursilis S. 211; vgl. EN 2'47)

Kamanas, Fiirst in Karkemis c. 650 (vgl. Bossert, Asia 150; vl
EN 94)

Kapagerrne, Beiname von Myy in Lydien (Sardis VI 2, 93)

Kavayye (m) kil. (Mon. Ant. 23, 179; vgl. EN 95)

Kandas, First in Tabal c. 675 (vgl. Winckler, Altorient. Forsch. II
129)

Kavone (m) phryg. (J. of Rom. St. XV, 1925, 141 f.; vgl. EN 99)

Kavéiog (m) pis. (MAMA IV 245)

Kavnflog, Beiname von Ge u. Zeus in Karien (BCH 58, 1934, 851;
Am. J. of Arch. 1946, 179; vgl. Kavyfioy, kar. Ort. EN 96)

Kawg (f) kil. (MAMA TIT 49)

Kavxegog (m) phryg. (Rev. Bt. Gr. 1944, 232; J. of H. St. 1884, 260:
vgl. Kovxapog unten)

Kavvafag (m) lyd. (Move. Edayyel. Zyod. 1886, 40; vgl. Kavyfog
oben)

Keavvefuov (m) kar. (Inschrift aus Mylasa)
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Ke[v]vagotg, v, kar. Platz (BCH 58, 1934, 372; Robert, Sin. 13)

Keavvarne, kil? Demot. (MAMA TIT 68; vgl. Kevvarne unten)

Keavorador, Gut in Kappadokien um 382 n. Chr. (Greg. Naz., Migne
G. 37, 393; vgl. KevvrnAdevs EN 95. 201)

Kameplatwwov xdun, pamphyl.-kil. Ort (Mon. Ant. 23, 150; vgl
KempnAow unten)

Kappariiamu(ua), heth. Gottheit (Laroche 27; vgl. Kanmeoig EN 95
und den Stadtnamen Kapperi, Gotze, Mursilis 177)

Kapfapac (m?) isaur. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 536; vgl. EN 113)

Kaprapeag (m) lyd. (Altert. von Hierapolis IV 76)

Kapxaoog, Fluss in Lydien (Xenoph., Anabasis VII, 8, 18; vgl.
EN 115)

Keapéac () kar, 8 Jhrh. v. Chr. (Robert, Bt. anat. 568)

Kapradic (m) lyk., spithellenist. (Mendel, Cat. I 267; vgl. Kegra-
Ate EN 104)

Kaoaguevn, lyd. Demot. (Korte, Inschr. Buresch 57; vgl. EN 76.
100)

KaatAvyyy (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 296; vgl. EN 100.135)

Keotelioe (m) kil, (Heichelheim, Die auswirt. Bevolk., im Ptole-
mierreich, Klio Beih. 18, 108; vgl. EN 98)

katova$ (m) epich. lyd. (Sardis VI 2, 8 ff.; vgl. unten)

Katuuas, Fiirst in Karkemis (vgl. Bossert, Heth. 4. 163)

Hatusamuunas (m) heth. (vgl. Bossert, Heth. 220. 228; vgl. EN 161)

Kavaldn (f?) pis (TAM 1111, 872 A VII)

Kavoar, Iyk. Platz (Anrich, H. Nik. II 537; vgl. EN 100 Kevaosn)

KpBadnc (m) isaur. (Suppl. Epigr. Graec. VI nr. 544; vgl. EN 102)

Keddnpns (m) lyk. (TAM II 1, 168; vgl. Kednpns ebenda u. Kevie-
Bne EN 92. 101)

Kednfne (m) lyk. (vgl. oben)

Kednparar, lyk. =oupn bei Oinoanda (Anrich, H. Nik. IT 537; vgl.
oben)

Kedvoc (m) kar. (BCH 5, 191; vgl. Kvove EN 117)

Kewowe, lykaon. Ortsname (MAMA 1 302; vgl. Kiwooc EN 107)

Kev[d]epurvoc (m) pis. (Ann. Se. It. IIT 45; vel, Suppl. Ep. Gr. II
nr, 745; vgl. Kevdefinc EN 92. 101)
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Kevénuagoe (m) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 59)

Kevonuawn, 1yk. »dun (Anrich, H. Nik. 1T 535)

Kevdne (m) kil. (Mon. Ant. 23, 171; vgl. EN 99, 111)

Kevvaryg, kil.? Demot. (MAMA IIT 68; vel. Keavvaryc oben)

Kevvnov, (m) lyd. (Ramsay, Cit. and Bish. of Phrygia n. 81; vgl.
Kwvovnic BN 110)

Kevyperog, lyd. Fluss (Head., Hist. Num. 2 ed. 577; vgl. EN 94)

Kempnlo, pamphyl.-kil. Ortsname (Mon. Ant. 23, 150; vgl. Komptdic
unten u. EN 95)

Kepauwe, pis. Ortsname (Mon. Ant. 23, 63; vgl. unten)

Kegaweg (m) pis. spiithellenist. (Mendel, Cat. I 261)

Kegaoie (m) lyd. (Am. J. of Arch. 1914, 47; vgl. Kapvoarc, Kepaooog
EN 97)

Kepyn, lyd. Ortsname (Robert, Villes 193; vgl. Ieppaxiun oben u.
EN 114)

Kepeas (m) Kibyratis (Robert, Et. anat. 367)

Kegxvg (m)lyd. (Ramsay, Cit. and Bish. of Phrygia n. 30; vgl. Ktoxoc
unten u. EN 114)

Keyagog, Lokalitit bei Halikarnass um 400 (Ditt. Syll, ed. 3 nr. 46,
15)

Knuooevg, isaur. Demot. (Swoboda, Denkm. 58, 115; vgl. unten)

Knuoooc (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 115; vgl. EN 94)

Kyrewog, lyd.-mys. Fluss (Head, Hist. Num. 2 ed. 536)

Kwg (m? gen.?) kil. (MAMA I1I 57; vel. Ioc oben u. EN 1056)

Kipec (f) isaur. (Suppl. Epigr. Gr. 1 128; vgl. EN 104)

Kibia (m) Mitanni (Tallqvist 114. 288)

Kipis (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 140; vgl. Kefadic EN 104)

Hidi, First von Til-Garimma c. 696 (Tallqvist 88; Winckler, OLZ.
110, 149)

Kibidne (m) Kibyratis (J. of. Rom. St. 1940, 16 f.)

Kidgaua, kar. Stadt (Robert, Villes 203 f.; vgl. EN 105, wo Kipauog,
phryg. Stadt zu berichtigen) :

Kioapovns (m) pis.-lykaon. (J. of St. 1898, 123; vgl. EN 105, 161)

Kidvg (m) lyd. (CIG 8064; vgl. EN 104)

Kikia (m) Mitanni (Tallqvist 114)
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Kiki-Tesup (m) Mitanni (Tallqvist 289)

Kidadove, Kiddaoc (f) isaur. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 520--1)

Kilamuna, First in Sendschirli, 2/2 9 Jhrh. (Kleinas. Forsch. I 364, 1;
vel, EN 106, 161)

Kidac (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Liyd. 144; vgl. EN 105)

Kildageve, kar. Demot., 4 Jahrh. v. Chr. (Suppl. Epigr. Gr. V 4 col.
V 1. 28; Robert BCH 58, 1934, 515; Rev. Archéol. 1935, 11, 163;
vgl. Kiddageve unten; vgl. EN 106)

Kili-Tesup (m) Mitanni (Tallgvist 289)

Kl apeve, kar. Demot. (Robert, Kt épigr. 243; vgl. KiAdagevs oben)

Kidrye (m) pis. (TAM IIT 1, 64; vgl. EN 94)

Kwalne (m) pis. (TAM III1, 620)

Kwévow, kar.? Ort (Am. J. of Arch. 36, 1932, 457; vgl. EN 111)

Kirbassi (m) Mitanni (vgl. OLZ 1906, 589 u. EN 113 Kwvgfaoa)

Kuoxoc (m) pis. (TAM III1, 234; vgl. Kepxve oben)

Kirri, kil. Konig z. Z. Salmanassar III c. 838 (vgl. Glotta 21, 233;
vgl, Kirua Tallqvist 116, 290)

Kwalovda, lyd. Ortsname (Suppl. Epigr. Gr. VI 800; vgl. EN 107)

Kwepg, kar. Flecken bei Latmos, c. 180 v. Chr. (Milet IIT; vgl.
Kvonpeve EN 129)

Kissi (i) Mitanni (Tallgvist 116)

KAwe (m) isaur. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 538; vgl. Klovg EN 109)

Kwne (m) kil. (Mon. Ant, 23, 159; vgl. K»w¢ EN 110)

Koapgevdeve, kar. Demot. (Robert, Bt. anat. 569; vgl. Kowpevdevs
EN 129)

Koag (m) pis. (TAM IIT 1,5668; vgl. Kovas EN 127)

Kopwoog, (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 205; vgl. EN 57. 118)

Kodvinooog, isaur. Dorf (Swoboda, Denkm. 282; vgl. EN 118)

Kolevere, kar. oder lyd. Ort (BCH 4, 337; vgl. EN 129)

KoAdofac (m) kar. (BCH 46, 1922, 898 nr. 3; vgl. Kedofoc EN 121)

KoAwvoxiwun, phryg. Dorf (MAMA V 209; vgl. unten u. EN 121)

Kolwvoc (m) pamphyl. (Mon Ant. 23, 33)

Kokomyvog, Iyk. Demot. (TAM IT 38, 794; vgl. EN 121)

Kouavog (m) kar., ptol. Zeit (Heichelheim, Auswirt. Bev, fm Ptole-
mierreich, Klio, Beih. 18, 85)
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Koupng (m) lyk (TAM 1I 3, 955; vgl. Koufn EN 110)

Koudi(og) (m) kil. (Mon. Ant. 23, 1589; vgl. Kepunmrve EN 92)

Kouotgouos? (?) isaur. (Swoboda, Denkm. 296; vgl. Popos EN 83)

Koporis (£?) Iyk. (Ann. Se. It. I1I 66)

Kovpiwoe, Beiname der Artemis in Lykien (TAM II 1, 4; 3, 757,
gewdhnliche Form Koufum, vel. a.0.8. 267; vgl. Koufa EN 110)

Kovxagoy, lyd. Ortsname (Inschr. Magnesia 116; vgl. Kavxapos oben)

Kovvyig (m) kil. (Mon. Ant. 23, 159; vgl. Kovvyig EN 123)

Kovodwexovdeie, kar, Phyle (Rev. Arch. 19383, 38 f; Am. J. of Arch.
39, 1936, 335; vgl. EN 95. 215)

Komgides (m) lyk., 4. od. 8 Jahrh. v, Chr, (TAM II 38, 922; vgl. Ken-
onlot, oben u. EN 124)

KogaZAns (m) lyd. (Inschr. Pergamon 48b; vgl. év KopeAdowe unten
u. EN 125)

Kogdog (m) pis. (MAMA IV 152; vgl. EN 126)

Kogeddowg, év, kar. Lokalitiit bei Mylasa (BCH 58 1934, 372; Robert,
Sin. 13; vgl. KopoAdov gvi) EN 125)

Kopxavwwag (m) pis. (TAM TII 1, 324: vgl. unten u. EN 114 Kop-
HOUVEG)

Kogxoweag (m) pis. (TAM III 1, 106: vgl. oben)

Kopgis (m) kar. (BCH 46, 1922, 420: vgl. EN 124 u. unten)

Kopvg (m) lyd. (Head, Hist. Num. 2 ed. b77; vgl. EN 124)

Kooauag (m) pis. (TAM III 1, 58. 122; vel. EN 129)

Kooyi(me), kar. Stadt (Aun. Se. Tt, I11 147; vgl. év Kooxwvvore unten
und Kooxwwe EN 117)

Koanriog, kar. Demot? (Robert, Sin. 17 f.)

Koowag (m) kar. (Inschr, aus Mylasa

Koowwvvows, év, kar, Stadt (MAMA. IV 332; vgl. Kooywie oben u.
Kooxuvie EN 117) : .

Koogrog (m) lyk. (TAM 11 1,392; vgl. EN 98)

Korqua?, kar. Fest (Robert, Sin. 45)

Koraows (m) pis. (Mon. Ant. 23, 240 f.; vgl. Korvoig EN 127)

Korwy (m) Iyk. (TAM 11 2, 540; vgl. EN 126 f.)

Kuuarme, Fiirst in Malatya (Delaporte, Malatya 55; vgl. EN 76.
128)
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Kovaoevg, lykaon? Demot. (MAMA I, XV 2; vgl. Kovyogevs unten
u. EN 129)

Hudia (m) Mitanni (Tallqvist 283)

Kovnooevg, lykaon? Demot. (vgl. oben Koveoosvg)

Kukkullis, Prinz in Assuua c. 1250 (vgl. Bossert, Asia 25; vgl. Kox-
xviog KN 120)

Kukkunnis, First in Vilusa (Bossert, Asia 53; vgl. EN 12 lyk. kuku-
neje u. 120)

Kovxovgidne (m) pis. (TAM III 1, 569; vgl. Kovxoveas EN 120)

Hula (m) Mitanni (Tallqvist 284)

Kulaziti (m) heth. (Gotze, Mursilis S. 211; Bossert, Asia 181; vgl. EN
127. 247)

Hummunaradu (m), Kénig im Sehaflusslande? (Brandenstein, Heth.
Gotter S. 37 1.; so statt Unaradu zu lesen; vgl. Kopave EN 54,
122; Bossert, Asia 55, scheint mis nicht richtig eine Komposition
mit* radu erkennen zu wollen, wihrend ich an* ara-da denke)

Kovvfapuwy (m) phryg. (MAMA VI 83; vgl. EN 110)

Kovvdeg (m) Ivkaon. (Suppl. Epigr. Gr. VI 780; vgl. Kovvdns EN 111)

Kunnia (m) Mitanni (Tallgvist 290; vgl. lyk. kunnijéi EN 12)

Kovone (m) lyk. (Mon. Ant. 29, 796; vgl. EN 124)

Kovgidn (1?) Iykaon. (MAMA I 140; vgl. EN 125)

Kovooov (m. gen?) lykaon. (MAMA T 204; vgl. EN 129 u. unten)

Kussu (m) Mitanni (Tallqvist 119)

Kovric (f) Kibyratis (Robert, Kt. anat. 364; vgl. Kovre EN 127 u.
unten)

Huti (m) Mitanni (Tallqvist 284; vgl. oben)

Kopapavg (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Tonia 246; vgl. Kpoff« unten u.

~ EN 112)

Kowrtevog? lykaon.? Dorf (MAMA T 339)

Kopofea, lyk. Lokalitit (Anrich, H. Nik. IT 535; vgl. Keeflavs oben
u. Kopfe EN 112)

Kpovavyvog, Demot. in Synnada (MAMA IV 74; vgl. EN 116)

KpovfeAne (m), Beiname in Synnada (MAMA IV 93; vgl EN 113)

Cryos, Fluss in Lydien (Plin., Hist. Nat. V 119; vgl. EN 116)

Kovooig (f) Iyk? Demot. (Ann. Se. It. I 307; vgl. Kove EN 116)
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Kvapag (m) lyd. (Sardis, Gr. Inschr. V, 6)
Kvwvagie? Lokalitit in der Kibyratis (Robert, Kt anat. 383; Lesung
unsicher; vgl. Kuwvde EN 129)

Kvvdaec (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Ionia 246; vgl. Kovdaldoc
EN 111) '
Kvaonig, kar. Flecken am Latmos, um 180 v. Chr. (Milet IIT; vgl.

EN 129)
Kwpns (m) kar. (BCH 58, 1934, 298; vgl. EN 102)
Kawig (f) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 76; vgl. EN 123)
Kwgaoaog, kil. Demot. (MAMA 11T 432; vgl. Kopaatov EN 125)

Ae (1) lyk. (TAM II 2, 544; vgl. unten)

Aaag (m) lyk. (Mon. Ant. 29, 743; vgl. oben u. EN 79)

Aefag (m) lyk. (TAM II 1, 244; vgl. EN 132)

Aapyrog fiir Aagfnroc (MAMA IV index)

Aeyerag (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Lydia 198; vgl. Aayogc EN
131)

Aayoves, pamphyl. Ortsname (Mon. Ant, 23, 81; vgl. Aaywe EN 131;
davon wohl Aeyvwxevs Demotikon und EN 130 so zu berichti-
gen)

Aala (f) pis. (TAM III 1, 643; vgl. EN 138)

Lallis (m), Fiirst in Malatya um 850 (vgl. Bossert, Asia 54; vgl. auch
EN 133)

Lallupiia (m) heth. (vgl. Bossert, Asia 50)

Lamana, kil. Stadt z. Z. Salmanassar 111 (vgl. Glotta 21, 233 f.)

Aamgnvog (m) lykaon (MAMA I 45; Demotikon von Aampa — Aa-
gee als Personenname, vgl. EN 130)

Aemwv (m) pis. (TAM IIT 1, 442; vgl. EN 132)

Aagaca, Dorf in Jonien (Ramsay, Hist. Geogr. of Asia Minor 113;
vgl. Zeve Aepaoros EN 132)

Aagfn, Ort in Karien (Robert, Villes 146 f.; vgl. Demot. Aagfyroc
u.a. BN 71. 180 u. Inschr, Magnesia; vgl. Avgfy EN 137)

Aepag (m) isaur.-pamph. (Swoboda, Denkm. 112; vgl. Aeuc unten
u. dapo¢ EN 80)

Agues (f) pamphyl. — kil (Mon. Ant. 23, 149; vgl. oben)
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Ane (f) pis. (Mon. Ant. 23, 222; vgl. Aeg EN 79)

Awaoprac (m) pis. (TAM III 1, 872 A VIII; vgl. EN 133. 235)

Awovg (m) kil. (MAMA IIT 106; vgl. EN 80)

Awprevdog, Gut in der Nihe von Nazianzos in Kappadokien, um
380 n. Chr, (Greg. Naz. Ep. 211, Migne Gr. 37)

Lisa, kar.-lyk. Stadt (Plin., H. Nat. V 101; vgl. Robert, Villes 164;
vel, Awoe EN 135)

Aofuwy (m) lyk. (TAM II 1, 99; vgl. Aofitog EN 136)

Aoidar, Demotikon in Kamiros auf Rhodos (Clara Rhodos VI —VII
nr, 47. 56; vgl. Avéne, EN 136

Aopurne, kar. ovyyévewr? (BCH 58, 1934, 330; vgl. Aopyvog, lyd.
Demot. EN 137)

Aovfalios (m) pis. (TAM III 1, 826; vgl. Adofolde EN 136)

Lubarna, Fiirst von Hattina, c. 884 (vgl. Bossert, Heth. 135 f)

Aovgumdvs (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 276; vgl. Aovguas EN 137)

Avagunvog, Beiname einer Gottheit in Phrygien (Robert, Villes
146 f; vgl. Aapfinvos u. a. EN 130)

Avdarewr, 68fuog, kar.-lyk. Ort (TAM II 1, 181 {.; vgl. Avéy EN
186)

Avgforwv xdun in Pamphylien (Ost. Jhrh, XXIIT, Beibl. 92,2; vgl.
Avgpn BN 137)

Aaweg (f) lykaon. (Paulus, Ep. Tim. 2, 1, 6; Name der Grossmutter

 des Timotheus miitterlicherseits; vgl. EN 80)

Awooeve, kar. Demot., (BCH X 430; vgl. dwgevg EN 285)

Mayaoidfig (m) pis. (Mon. Ant. 23, 264; vgl. EN 138. 250).

Meanc (m) kil (MAMA IIT 233; vgl. IEN 138)

Meawoewroe (m) pis. (Ann. Se. It. T1T 154; vgl. MavoowAog EN 146)

Measxireov (m) lyk. (Mon. Ant. 29, 762; vgl. Mayidwr EN 138)

Mala, kapp. Fluss (vgl. Gotze, Mursilis S. 111; vgl. EN 139).

Malazitis, Schwiegersohn des Konigs von Assuna um 1250, (vgl.
Gitze, Murilis 211; Bossert, Asia 25, 53; vgl. EN 140. 247)

Makig (f) lyd. Mythol. (Steph. Byz. Axelngc; vgl. EN 139)

Mapaxduy, pis.-phryg. Ort (MAMA IV 276; vgl. EN 140)

Mepadn (f) lyd. (Robert, Hellenica VI 89 f.)
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Meopaéog (m) pis. (Mon. Ant. 23, 216; vgl. Mepovtnvoe unten u.
EN 141)

Mepeog (m) lykaon. (MAMA 1 13)

Mappa (f) 1yk. (J. of H. St. 68, 1948, 42)

Mappaxog (m) kar. (Inschr. aus Mylasa)

Meppn (f) pis.-phryg. (MAMA 1V 1 1)

Mapovinrog, lokaler Beiname des Zeus in Lydlen (Keil-Premerstein,
Reis. in Liydien 1, 21)

Mauwaie, Phyle in Hierapolis (Altert. v. Hierapolis IV 81; vgl. oben
Meapaln u. EN 141)

Mavéavag (m) lyd. (Ath. Mitt. 24, 1899, 92; vgl. Mavdavny BN 147)

Mandri fontes, phryg. Ortsname (Livius 38, 15, 15; statt Alandri so
zu lesen)

Mavigog, lyd. gott (Ath. Mitt. 22, 7 {.; vgl. EN 146)

Mavvers (m) pis. (TAM III 1, 106; vgl. EN 141)

Magng (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 5; vgl. EN 142 1)

MeagAaxxnvog, phryg. Demot. (MAMA V 125; vgl. Magie EN 151)

Magog (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Lydia 86; vgl. oben Meapsc)

Meaoyegeg (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 18; vgl. Maoxvc unten)

Maodvrg, Tribus in Sardes (Sardes VII, Greak inscr. n. 125 vgl.
EN 145b)

Maowxa, phryg. Demos (MAMA V 120; vgl. EN 145)

Maoxvg (m) pis. (TAM III 1, 814; vgl. Mooyac EN 158 u. Maoya-
xdpun unten)

Meovavopag (m) pis. 2. Jhrh. v. Chr. (TAM III 1, 27; vgl. Maovyne
EN 145 u. 90, lyd. Heros)

Maooagefis (m) kar. aus Milet, um 500 v. Chr. (Milet III 256; vel.
EN 54. 145)

Maora (f) pis. (TAM III 1, 652; wenn nicht 4 guaora zu lesen)

Masturi, Konig im Sehaflusslande (Bossert, Asia 117; vgl. Meoravoe
EN 145)

Masturiiandu (m) heth. (Sommer, Ahhijavaurk. 366; vgl. Bossert
Asia 117)

Maogaxduy, lyd. Ort (Robert, Hellenica VI 65; auch ebenda als
Mooyaxdun genannt; vgl. Maoxvg oben)
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Matti, Fiirst in Tuna c. 718 (Olmstead, West. Asia 83 f)

Matviec? (f) pis. (TAM III 1, 849; Lesung nicht ganz siche)

Mevde (f?7) lyk. (TAM II 3, 1028; vgl. EN 147)

Mevveag (m) pis. (Ann. Se. It. IIT 158; vgl. unten u. EN 141 f.)

Mevvne (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 14)

Mepwaoooe (f) Iyk. (TAM II 8, 746 —7; vgl. Megaveoe EN 143.
146)

MepAaorag (m) pis. (TAM III 1, 89; vgl. EN 151. 196)

Mepuvag, lyd. Phyle (vgl. Sardis VI 2 S. 95)

Mepmn (f) lyk. (Mon, Ant. 29, 743)

Meoe (f?) pis. (Mon. Ant. 23, 262; vgl. EN 145)

Mibamedeirng, lyd. Demot. (Inschr. Pergamon 319; vgl. unten) _

Midamediov, Lokalitit in der Nihe v. Pergamon (Robert, Villes 79)

M9ec (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 142; vgl. Mitas unten)

Muwdne (m) isaur., c. 549 n. Chr. (Prokop., Bell. Goth. III 17; vgl.
EN 147)

Mwdrog (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Lydia 2563)

Muwvag (m) lyd. (Inschr. Pergamon 485; vgl. EN 150)

Meov (f) Iyk. (TAM II 1, 245; vgl. EN 148)

Mwoxnlig (m) pis. (TAM III 1, b4; vgl. Mwxog unten)

Muoxoc (m) kar., 8?2 Jhrh. v. Chr. (Robert, Kt. anat. 568)

Musoavadie (m) Kibyratis (Robert, Et. anat. 366; vgl. EN 149)

Mo, isaur. Ort bei Vasada (Swoboda, Denkm. 74; vgl. EN 145.
158)

Mitas (m) heth. (vgl. Bossert, Asia 18 u. EN 147)

Mittannamuuas (m) heth. um 1300 (Kleinas. Forsch. I 362; vgl
EN 160 f.)

Mwreg (m) kil. (Mon. Ant. 23, 169)

Muyee (f) lykaon. (MAMA I 97; vgl. EN 150)

Mowrac (m) phryg. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 263; vgl. Mitas oben)

Moxaoa, kar. Platz? (Bezzenbergers Beitrdge 10, 183)

moksas, kil. First um 1200 (Bossert, Oriens II, 1949, 113, 119; vgl.
Moéo¢ unten; die phonik, Form Mowoc-Mouwos ebenda u. EN
150)

MoZeg (m) pis (TAM III 1, 768; vgl. EN 1563)
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Moin(m) lyk. (Mon. Ant. 29, 756)

MoAwae (m) pis. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 622)

MoAokoc (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Liydia 230)

Mowvape, lyd. Ortsname (BCH IV 337; vgl. Movage EN 1565)

Movoupe (f) lyk. (TAM IT 2, 531; Moveug n.a, EN 155)

Moé&e(a)vog (m) kar. (MAMA VI 313)

Moéo¢ (m) lyd. (Nik. Dam. frg. 18; vgl. oben moksas)

Mopiwyasis (m) pis. 1. Jhrh. v. Chr. (MAMA TV 120; vgl. EN 151.
2256)

Mogaokis (m) paphlag. (Areh. Papyr. XI 110; vgl, EN 157)

Mo(r)stene, pis.-lyk. Bischofssitz (Patr. Nicaen. nomina, Script.
Sacri et Profan. Fase. I, 1898, 39; o ist wo hl der Name zu lesen
vgl. EN 157; vgl. aber auch 158)

Mooie (m) lykaon. (MAMA 1 67) :

Mocovvoig, év, kar. Ort (Robert, Sin.; vgl. auch Mogovvog EN 158)

Moraie, Phyle in Hierapolis (Altert. v. Hierapolis IV 344)

MoreAnvog, phryg.-pis. Demot. (MAMA IV 275 —6; vgl. Movelia
EN 159)

Muuas, heth. Hiuptling c. 1260 (Kleinas. Forsch. I 360; vgl. EN
160)

Muna-Ur-Mah, Herrscher im Sehafluss-Lande (vgl. Kleinas. Forsch.
I 360)

(Hepa)-Muua (f), heth. Priesterin? (Kleinas. Forsch. T 362)

(ISTAR)-Muna, Konig von Amurru um 1250 (Kleinas. Forsch I
361 f.)

Munattallis, heth. Konig um 1300 (vgl. Kleinas. Forsch. I 361 u.
EN 161)

Munattis (f) heth. Konigstochter (Kleinas. Forsch. I 361; vgl. Mvat-
¢ EN 161)

Mowvnoeve, isaur. Demot. (Swoboda, Denkm. 2915 vgl. EN 161)

Muui, Kénig von Gurgum (vgl. Bossert, Asia 66)

Movueote (m) kil. Beiname (MAMA TIT 411; vgl. EN 154)

Movvac (m) pis. (MAMA IV 240; vgl. EN 154)

Mura(come)tes, lokales Demot. in Phrygien, Metropolis (MAMA IV
123; vgl. Mvoa EN 156) :
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Movguovatpwy gog, kil. Ort (vgl. Pauly-Wiss. Bd. 16, 667 u. EN
1562. 197) :

Movtvourne, pamphyl Demot. (Ann. Sc. It. 111 15)

Mouavylewy, 6 dfjuos, Kibyratis (J. of Rom. St. 1940, 16 f., vgl. Avy-
Aovg oben)

Muvyaing (m) kar. (CIG 2671; vgl. EN Moxaldy 152)

MwvAdoe (m) kar.-phryg. (Altert. v. Hieropolis 347; vgl. EN 153)

Mugog, Fluss in Lydien od. Lykien (Pape-Bens.)

Muvganiowg, év, kar. Lokalitit bei Mylasa (Robert, Sin. 39)

Mvarov mibpyos, lyd. Ort. (CIG 3064; vgl. EN 157—8)

Moruwv (m) lyk. (Benediktson, Chron. de deux listes de prétres Ka-
miréens, Dansk. Vid. Selsk., Arch.-kunsthist. Medd. IT 6, 1940,
33; vgl. EN 158)

MawpBoevic (m) kil. (Mon. Ant. 23, 159; vgl. EN 161. 186)

Maoyeraotog (m) lyd. (Ath. Mitt. 12, 251; vgl. Mwyernc EN 99, 161)

Maxepie (m) pis. (TAM III 1, 634; Lesung unsicher; vgl. Moxeow
oben).

Mawwo(ng) (£2) lykaon. (MAMA I 268; vgl. Moxnosog EN 152)

Nede (f) lykaon. (MAMA I 89; vgl. Nerec unten u. EN 164)

Nalove (m) isaur. (Anatol. Stud. to Ramsay 337).

Navae (f) isaur. (Swoboda, Denkm. 121; vgl. EN 166)

Nana(ziti) (m) heth. (Gotze, Mursilis 8. 210; vgl. EN 167. 247)

Navnoig (f) pis. (Ann. Sc. It. TII 150; vgl. Nevegis EN 167)

Nawe (f) 1yd., Tochter des Krosus (Parthenius 22; vgl. Am. J. of
Arch 18, 1914, 4)

Naveryey (f) pis. Demot? (MAMA IV 221; vgl. unten)

Nawrog (m) pis. (Robert, Hellenica I1T)

Nani-Tesup (m) Mitanni (Tallqvist 297)

Nanu (m) Mitanni (Tallqvist 297)

Neaooc (m) kil. (MAMA TIT 169)

Narac (f) Iyk. (TAM 11T 2, 536; vgl: EN 164)

Navye (m) pis. (TAM III 1, 482)

Newon (1), Newog (m) lyk. (Ann. Se. It. T11 65; vgl. EN 168)

Neweve, lyk? Demot. (TAM 11 2, 585. 3, 737 ff.; vgl. EN 168)

3
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Nevag (f) pamphyl. (Robert, Villes 168; vgl. EN 166)

- Nenassa, heth. Ort (Mayer —Garstang S. 85; vgl. Navesooc EN 167)

Newve (f) isaur. (Suppl. Epigr, Gr. VI n. 518)

Nnoarog (m) kar. (Robert, Sin. 18; vgl. jedoch Emwnoaoc oben)

Nnryrvog, kar-phryg. Demot. (MAMA VI 394; vgl. Nerec oben)

Nuwig () 1yd., 2? Jhrh. v. Chr. (Am. J. of Arch. 18, 1914, 1 f., vgl.
EN 169)

Nwog (m) pis., 27 Jhrh. v. Chr. (Milet 111 79; vgl. EN 169)

Nwovgog, rhod. Insel, ¢. 363 erwahnt (BCH 1903, 22; vgl. Nwwvpog
EN 168)

Novy (f) lykaon. (passim)

Nowvoxoxdun, lykaon. Ort (Suppl. Epigr. Gr. VI 400; vgl. Neyva-
zoc EN 166)

Nvvne (m) phryg.-pis. (MAMA IV 120; vgl. EN 169)

Nwoa(f) phryg. (MAMA VI 211; vgl, EN 171)

Eavovfiegic(m) pis. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr, 624; vgl. Tovfeoic EN 217)

Oaga (1), Oapan (f) pis. (TAM III 1, 272. 392)

Opfoiic? (m) lyk. (TAM II 8, 1103; vgl. EN 224)

Ofpaoyeiis, Ofpawyeirs (m) lyk. (TAM II 3, 9056 VII 6. 1064, 1098;
Ofpaovyeptc EN 225, 231)

Owalowes (m) pis. (TAM IIT 1, 625; vgl. EN 237)

Okig (f) pis. (Ann. Se. It. ITII 150; vgl. EN 227)

Ouednrog, lyd. Demot. (Anz. Wiener Akad. 30, 1893, 95)

Ovdovpevg, kar. Beiname d. Zeus (BCH 58, 1934; 351, 355)

Owiedec (m) pis. (Mon. Ant. 23, 191; vgl. EN 229 u. unten)

Owieddevs (m) lyk. (TAM II 8, 1207; vgl. Onadeve EN 229)

Ofaiifne (m) kil. (Mon. Ant. 23, 159; vgl. Ofaifioc EN 68. 226)

Ompaoarns (m) pis. (Swoboda, Denkm. 94; so statt Ompaonrec zu
lesen, vegl. EN 281, 247)

Opaufine (m) pis. (TAM II1 1, 872 A I1I; vgl. EN 70. 232)

Opfmie, lyd. Ortsname (BCH 4, 337; vgl. EN 231)

Opxaueverrye, kar. Beiname d, Zeus (MAMA VI 243; so zu lesen,
vgl. EN 234, 142)
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Oploavée, Iyk. Stadt (J. of H. St. 68, 1948, 47 £.; vgl. EN 72)

Ogueis (m) pis. (TAM IIT 1, 69; vgl. Ogunlerc EN 234)

Opoavvevg, ion. Demot., 2 Jhrh. v. Chr. (Milet 111 79)

Opoavvorg, &v, ion. Stadt (Robert, BCH 70, 1946, 521; vgl. oben)

Opoxevdoig, év, Beiname des Zeus Nikator (Swoboda, Denkm. 109;
vel. Apvxavde EN 53)

Opouedwy (m) kil., Vater des Syennesis, um 480 v. Chr. (Herod. VII
98; vgl. EN 146, 232)

Opaovva (f) yk. (J. of H. St. 68, 1948, 46)

Oprnupog (m) kar., 328 v. Chr. (Ditt. Syll. 8 Aufl. 811; vgl. Aewrnv-
noc EN 76)

OpvPoc (m) pis. (Mon. Ant. 23, 220. 743); (m) lyk. (Suppl. Epigr. Gr.
VI nr. 738; vgl. EN 232)

Ocove (f) 1Iyk. (J. of. H. St. 68, 1948, 44; vgl. EN 238 f.)

Ovatnrog, phryg. Demot. (MAMA T 402; vgl. Bolnvoc oben)

Ovaing, 1yk. ywelov (Anrich, H. Nik. IT 536; vgl. EN 242)

Uanas, heth. Prinz? (Bossert, Heth, 240; vegl. EN 239)

Ovaydame (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 215; vgl. iiber die Gottin
Uandus-Uanza Bossert, Asia 118 {.)

Ovavdne (m?) kil. (MAMA III 50)

Ovaov(f?) pis. (Mon. Ant. 23, 223; vgl. EN 240)

Ovfefec (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 276; vgl. Afnfec EN 44)

Uda, heth. Stadt (Mayer-Garstang, Index 47; vgl. EN 225)

Oveldac (m) pis. (TAM IIT 1, 334; vgl. Ovedas EN 242)

Ovyriooeve, lykaon? Demot. (Am. J. of Arch. 1932, 452 f. nr. 20;
vgl. lyk. epichor. uwatise EN 27. 237)

Uiianaunanta, heth, Stadt (Brandenstein, Heth. Gotter 53; Bossert,.
Heth. 67, Asia 69.110; vgl. EN 243)

Ovewrdewvog, pis.-phryg. Demot. (Suppl. Epigr. Gr. VI 401; vgl. Bwde
EN 183 u. Biwdewog, Robert, Et. épigr. 281,3)

Ovupne, lyk. Lokalitit (Anrich, H. Nik. II 537; vgl. Oupuvor miediov
EN 81)

Umbi-Tesup (m) Mitanni (Tallqvist XXIX; vgl. oben)

Ovmpaonrae (m) kil. (Ost. Jhrh. 18, Beibl. 84, 1. 3; vgl. EN 231. 247)

Ovpa, lyd. Ort (Inschr. Magnesia 116; vgl. unten u. EN 232)
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Ovgag (m) pis. (TAM 11T 1, 359; vgl. oben u. EN 232)
- Urballa, heth. Fiirst (Bossert, Asia 125; vgl. EN 231 u. Ovgnaldoc

unten)

Urhilina, heth. Fiirst in Hamath (Tallqvist 102)

Urhi-Tesup, heth. Kénig um 1300 (Tallqvist 243; vgl. EN 234)

Uria (m) Mitanni (Tallqvist 271 u. EN 232)

Ovgovfas (m) pis. (TAM IIT 1, 443; vgl. Opvflog oben)

Urunantaziti (m) heth. (Gétze, Mursilis 21 1; vgl. Ogoavée EN 233. 247)

Ovomaldog (m) lyd. (Altert. v. Hierapolis TV 200; vgl. Urballa oben
u. EN 231)

Hayrone (m) lyd., vor 823 v. Chr. (Milet ITT 185; vgl. Haxrvne EN
172) ;

Harwagofne (m) pis. (TAM II1 1, 14; wohl fehlerhaft fir Twrapo-
Bns; vel. EN 178)

Halaxoas (m) pis. (Mon. Ant. 23, 200; vgl. Iliddaxoac EN 61. 177
. Iledexws unten)

lalyoowidas (m?) kar. (so ist der Name nach einer Inschrift aus
Mylasa zu berichtigen, EN 182, 253)

Hledxeavor xavouxia, 1yd. Ortsname (Buresch, Aus Lydien 135; Le-
sung bei Keil-Premerstein, 8. Reise in Lydien S. 78 berichtigt;
vegl. EN 182) :

Hapooaddeg, Hapoooeiie (m) pis. (TAM III 1, 206. 199 VI; vegl. EN
172. 245)

Panamunatas (m) heth. (vgl. Gelb, Hitt. Hierogl. IT 8. 22; vgl. EN
161. 178) :

Havéa, Orakel des Apollo bei Magnesia am Sipylos (Rev. Et. Anc.
1936, 105; Robert, Villes 87)

Pandia (m) Mitanni (Tallqvist 302: vgl. EN 178)

Hamagog (m) lyd. (Forsch, Ephesos II 154; vgl. EN 174 Hanapuwy)

Papassi (m) Mitanni (Tallqvist 302; vgl. EN 174)

Pappa (m) Mitanni (Tallqvist 302; vel. EN 173)

Hepavduyos (m) kar, um 400 v. Chr. (so wohl BCH IV 296 f. zu lesen:
vel. jedoch Zmagevdryoc Ditt. Syll. ed. 3 46, 110, 115, 155; vgl.
EN 175. 208)
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HeapaveowAroc, IHapavoowlos (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH IV
296 f.; Ditt. Syll. 3 ed. 46, 15. 146 wird so gelesen)

Hapdadoc (m) lyk. (TAM 11 2, 450; vgl. EN 175)

Pariiamuunas (m) heth. (Kleinas. Forsch. 1 362; vgl. Ilegueoaoworpa
EN 160 f. 174)

Hapwe (f) lyk. (TAM 11 3, 886; vgl. EN 175)

Parmanna, heth. Ortsname (vgl. Iloguovvov ovyyévere unten)

Iepoade, lyd. Lokalitit (Robert, Hellenica VI 115, 1)

Hepraneooc, lyk. Lokalitit (Anrich, H. Nik IT 536)

ITeoavda —Iaoade, kar. Ortsname (Robert, Bt. anat. 504, 2: vgl.
Haooavdée EN 176)

Haonapoc (m) lyd., hellenist. Zeit (Ath. Mitt. 32, 243; vgl. EN 176)

Haooakee (m) lyd. (Forsch. Ephes. 11 107; vgl. Ilecoaie EN 176)

Havxapic (m) isaur., 535 n. Chr. (Prokop", Bell. Goth. T 9; vgl. EN
176)

Havvaiia, pis. Lokalitit (Robert, Et. anat. 378; vgl. EN 176)

Ieyyaserrns, lyd. Demot. (Keil-Premerstein, 3. Reise in Lyd. 172;
vel, ITwyeavos unten) ;

Hedanmarone (m) rhod. um 190 v, Chr. (Dansk. Vid. Sel., Arch.-
kunsthist. Medd. 11 6, 1940, 26; vgl. EN 177)

TTedarevdee (m) Iyk: (TAM IT 2, 550; vgl. EN 177, 200)

ITederepes (m) 1yk., hellenist. Zeit (TAM II 1, 40; vgl. [lediregic EN
177. 203)

Hedvaraon (f) Iyk. (TAM II 3, 863; Lesung unsicher)

Hedenwe —IleAlexwe (m) kar. (Robert, Sin.; vgl. Hedaxoec oben u.
IliAdanoas EN 61, 129 u. Ieldexoc EN 177)

ITepmepne (m) lyd. (CIG 3189, 3195; vgl. EN 184)

Herapnvoc, lyd. Demot. (J of. H. St. 7, 501)

Hevedeare (f) lyd. (BCH 1, 286; vgl. lyk. epich. pttlezi EN 21.
188)

Piiamaradus (m) heth. in Millananda (Sommer, Ahhiiana Urk. 76.
437; vgl. Bossert, Asia 52; das zweite Kompositionsglied ist
wohl eher aus dem Stamm ara abzuleiten)

Piiamataranas (m) heth. (vgl. Sommer, Ahhiiaua Urk. 76. 294; Bos-
sert, Asia 46, 52; vgl. Ilwrnpefic EN 178. 203)
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Piiagilis, heth. Fiirst in Karchemis (vgl. Bossert, Asia 74; vgl. EN
178. 249)

Hylonuweuwe (m), Liste kleinasiatischer Namen aus Alexandrien,
3. Jhrh. v. Chr. (Wilhelm, Beitr. z. griech. Inschriftenk. S. 224;
80 ist m. B. zu ergdnzen; vgl. EN 180. 234)

Hidaoe, kar. Stadt (Milet 111, so statt /Indeoe; vgl. EN 178)

Ideoie (f) Iyk. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 778; vgl. oben)

Pihirisi, Konig in Kilikien um 859 (vgl. Glotta 21, 233; vel. EN 179 f;
vel. Hwyoeore EN 180 u. unten).

Iixpaois (m) pamphyl. (Belleten X1, 1947, 88 f. nr. 22; so wohl zu
erginzen, vgl. Hypaoic EN 180).

IiAdee (m) lyk. (TAM II 3, 824), (m) lykaon. (Suppl. Epigr. Gr. VI
780; vgl. EN 61)

Il oxdpun, lykaon. Ort bei Laodicea Combusta (MAMA I p. XIV;
vel. oben)

Iwyeavogs, lyd, Demot. (Keil-Premerstein, 2. Reise in Lydien S, 161;
vel, Heyyeoeirns oben)

Pirizzi (m) Mitanni (Tallgvist 302; vgl. EN 180)

TTiowde, pis. Stadt (Pape-Bens.; vgl. EN 181)

Pisirig, heth. Fiirst in Karchemis um 710 (Tallqvist 181; vgl, EN 181)

Iitwooog, lykaon. Ort (vgl. Pape-Bens.; identisch etevnoooc EN
178)

Ilaxwpe, Lokalitit in Liykien bei Myra (Anrich, H. Nik. II 531)

~Ilagior, Demos auf Rhodos (Gott. gel. Anz. 1934, 195; vgl. I1Ae-
peoe KN 182)

I1evpog (m) Kibyratis (Robert, Kt. anat. 368)

I inveov, 1vk. xdun (Anrich, H. Nik. IT 537; vgl. unten)

ITAvympog, pis. Demot. (MAMA IV 137; vgl. EN 182)

ITAovoiatpe, pis. Lokalitit bei Tymandos (MAMA IV 230; der Name
auch Igovpiorpa geschrieben; vgl. EN 182, 197)

H.J.oém;zw;g (m) isaur. (Swoboda, Denkm. nr. 190)

oébadfues (m) isaur. (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 537; vgl. Tfuwee EN
198 u. 188)

Iloguovvov ovyyévewr (Robert, Sin.; vgl. Parmanna oben und [egut-
vovvde EN 174)
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IToowrroe (m) kar, (BCH 51, 1927, 79 f.)

Iovag (m) lyd., vor 823 v. Chr. (Milet ILI 135; vgl. EN 189)

Pudu-Hipa, heth. Kénigin (Tallqvist 182)

IToawug (f) pis. (TAM IIT 1, 733. 575; vgh IToamic unten u. EN 183)

Pramnius, lyd. Demot. (Plin., Hist. Nat. XIV 4: vgl. EN 186)

Ipame (f) pis. (TAM IIT 1, 733. 575; vel. EN 183)

ITgewovy (f) lykaon. (MAMA T 113; vgl. EN 184)

Iowofapng, lyd.-kar. Lokalitit (vgl. Grégoire, Rec. des insc. gr.
chrét. d’Asie Min. Fasc I nr. 86, litt.; vgl. EN 60. 186)

ITgoevy— (m) lyk. (J. of H. St. 68, 1948, 44)

ITpovotorge (vgl. oben I1AovpioToa)

ITovog (m) lyd. (CIG 3064; Sardis VI 2, 98; vgl. Bossert, Heth. 65
iiber den heth. Namen Pirya u. EN 186)

Ivvepvne (m) pis., hellenist. Zeit (vgl. Robert, Et. épigr. 251, 3;
vgl. ovvouove EN 162. 188)

Iwnae (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 15; vel. Suppl. Epigr. Gr. VI
541) Y

Safavdoe, lyk. xdun (Anrich, H. Nik. IT 537; vgl. Zawvevdnrog unten)

Sabilis (m) Mitanni (Tallqvist 307; vgl. EN 192)

Sagara, lyd? Ortsname (vgl. Robert, Villes 198; vgl. unten)

Zayapnvy, Ethnikon in pis. Inschr. (MAMA IV 276)

Zayaptoc (m) phryg. (Suppl. Epigr. Gr. VI 279; vgl. EN 244)

Zayyagic, Fluss (Bape—Bens.)

Saynvevg (m) pis.-isaur. Patronym. (Swoboda, Denkm. 123)

Sadi-Tesup (m) Mitanni (Tallgvist 307; vgl. EN 243)

Saerrac (m) pis., spithellenist. Zeit (Mendel, Cat. I 262; vel, Xewrral,
EN 243)

Sahu, Fiirst in Malatya um 830 (Delaporte, Malatya 456; vgl. EN 244)

Yaine (m) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 76 {f,; vgl. EN 244)

X)aAuauo[Ang] (m) pis., spithellenist. Zeit (Mendel, Cat. I 266; vgl.
EN 164, 194)

ZaAuwv (m) pis. (Ann. Se. It. 111 152; vel, EN 194)

Xadon, lyd. See am Sipylus (Pausan. VII 24, 13; vgl. EN 245)

Zavpes (f) pis. (TAM TIII 1, 464)
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Zavéafega, kil. Ortsname (MAMA 11T 404; vgl. EN 59, 247)

Sa(n)damu(ua)s (f) kil. (vgl. Bossert, Oriens IT 1949, 97; 'vgl. EN
163, 248)

Sandapi(m) kil. (Am. J. of Arch. 1937, 288)

Sanduarri, First in Kundu (Tallqvist 192; vel. Boessert, Asia 124 f,
iiber die Bedeutung des Namens)

Sangara, First von Karchemis um 860 (Tallqvist, 192)

Santazitis (m) heth. (Gotze, Mursilis 211; Bossert, Asia 18; vgl. EN
247)

Zavvg (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH IV 296 {.; Ditt. Syll. 3 ed. 46,
180; vgl. EN 195)

Sarauna, Festung in Mira (Bossert, Asia 56; vgl. EN 190)

Zaguyéne (m) lyd. (Inschr. Pergamon 206; vgl, unten u. EN 190)

Sarinanda (m) heth. Offizier (vgl. Bossert, Asia 152; vgl. EN 190 u.
oben)

Sarina(n)tayaras () heth. (vgl. Bossert, Asia 124. 152)

Sarunanas, heth. First (vgl. Bossert, Asia 67; vgl. Zapaovyry EN
190)

‘Sarkus, heth. Epithet (vgl. Bossert Asia 150; vgl. EN 252)

Laguoowlog, Zepvowdios (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH IV 296 f;
Ditt. Syll. 8 ed. 45,5. 46, 170; vgl. Zagvooailoc EN 191)

Sasa, First von Karchemis und Malatya (Delaporte, Malatya 58;
vgl. EN 248)

Zagorge, lyd Ort (Buresch, Aus Lydien 108; vgl. EN 212, 248)

2avevdnrog, lyd. Demot. (Athen. Mitt. 23, 1898, 366; vgl. Zoarda
EN 254) . ;

Zedpaus? (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH IV 296 {.; Ditt. Syll. 3 ed.
46, 145)

Zevdeas (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 102; vgl. EN 195)

Levlovawwy dpor, Iykaon. Lokalitit bei Laodicea Combusta (MAMA
I p. XVI; vel. EN 290)

Zegowarns, lyk. Demot. (Anrich, H. Nik. IT 537; vgl. EN 190)

Zeglmovdg (m) lyk. (TAM 111, 19; vgl. EN 251)

2Fagdee, epichor. lyd. fiir Xagders (vgl. Bossert, Heth. 132; vgl.
ZPagdavos oben) '
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Znoaluluas (m) lyk. (vgl. EN 248)

Xiwvoc, Ivk. xdyun (Anrich, H. Nik. 11 537; vgl. EN 192)

ZiBooc, lyk. Fluss (TAM 11 1, 64; vel. Glotta 27, 1989, 258; EN 251
21pps)

Sidaraman(as), kappad. Tafeln aus d. 1/2 2. Jhrt. (vgl. Bossert,
Asia 137; EN 193. 142)

Sili-Tesup (m) Mitanui (Tallqvist 195)

ZiAdvarne, pamphyl. Demot. (Mon. Ant. 23, 74; vgl. Zedvoy u. a.
EN 245) '

Ziddveve, Iyk. Demot. (TAM 11 8, 995; vgl. EN 245. 249)

Ziddvog, 1yd. Ort (Steph. Byz.; vgl. oben)

Silme (m) Mitanni (Tallqvist 308; vgl. EN 194)

Zwdarerc, kar. ovyyévewr? (BOH 58, 1984, 326, 2; vgl. Zwdira EN 195)

Cwdne (m) kil (MAMA TIT 713; vgl. [EN 195)

Zwdhe (m) pis., e. 2 Jhrh, v. Chr. (TAM III1, 27; vgl Zwdethic
EN 195 u. TAM III 1, 14)

Zwvagog (m) lyd. (Brit. Mus. Cat. Mon. Lydia 240)

Sinuua, heth. Stadt (Mayer-Garstang, Index 42)

Zwvpt, kar. Gottheit in Mylasa (BCH 58, 1934, 37; Robert, Sin.;
vel, Zwvepoc oben)

Ziwapag (m?) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 35; vgl. Zisauoac EN 250)

Sissi, Sizzi (m) Mitanni (Tallqvist 202) _

Sitamas (m) heth., 8 Jhrh. (Bossert, Asia 184; vgl. EN 193)

Znadernvog, phryg. Demot. (MAMA V 213)

xapic (m) ostgalat, (Am. J. of Arch. 1932, 463; vgl. Zxapor EN 193)

Xnopaxdun, Lokalitit in der Kibyratis (Robert, Et. anat. 383)

Zuagdoc, lyd. Fluss (Head, Hist. Num. 2. ed. 590)

oaoou, lyk. Lokalitit (J. of H. St. 68, 1948, 47 {.; vgl. Zveoow EN
254) :

Xopovda, Iyk. xdumn (Anrich, H. Nik. II 538; vgl. EN 197)

Yoprwee (m) lyk. (TAM II 2, 638)

Yooove (f) Iyk. (TAM II 2, 692; vgl. EN 254)

Yogwwavoc (m) pis. (Ann. Se. It II1 152; vgl. oben)

Zovfypeuus (m) lykaon. (Suppl. Epigr. Gr. VI 780; vgl. EN 180.
259)
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Zovlwy (m) pis. (Mon. Ant. 23, 264; vgl. EN 254)

Sulehauali, First in Malatya um 804 (Delaporte, Malatya 45 f.;
vgl. EN 100. 263) °

Zovldoc (m) lykaon. (MAMA T 323; vgl. EN 253)

Sulumeli, First in Malatya um 780 (Delaporte, Malatya 19 ff.; vgl.
EN 140, 253)

Zovuve, lykaon, Demos? in Laodicea Combusta (MAMA 1 213)

Zovn(c) (m) pis.-isaur. (Swoboda, Denkm. 99; vgl. EN 195)

Surki-Tesup (m) Mitanni (Tallgvist unter Surkitilla; vgl. EN 252)

Suska (m?) heth. (vgl. Bossert, Asia 159; vgl. Laroche, Rev. Hitt.
et Asian. T. VII fasc. 46, S. 43 {, iiber die churrit. Gottin Sauska;
vgl. EN 194)

Xaapoc (m) lyd. (Ditt., Syll. ed. 8 nr. 996; vgl. EN 191)

Sparza, kar. Lokalitit (Robert, Villes 226)

2redeve (m? oder Demot.?), pis. (Mon. Ant. 23, 232; vgl. lyk.-epich.
sttule u. Zrodkic EN 23. 196)

Zvevne, kar. Fest? (Robert, Sin, 98 f.; vel. Bossert, Asia 128, 183, des-
sen Deutung von Zwevveors noch unsicher ist; vgl. EN 254)

Zlvevmrar, kar. Festgesellschaf(?, (vel. oben)

2veoxepefos (m) kar. um 400 v. Chr. (BCH 1V 296 {.; berichtigt Ditt.
Syll. 3 ed. 46, 26 statt Yeoxwvpefoc)

Zvpyastng, Beiname d. Zeus in Tieion (Babelon-Reinach, Rec. I 616;
vgl. Robert, Kt. épigr 120 vielleicht phryg.; vel. auch lyd. epich,
srkastus (m) Bossert, Heth. 71 1.)

Zwoec (f) pamphyl.-isaur. (Swoboda, Denkm. 130; vgl. EN 254)

Tafine (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 241 —2; vgl. EN 199)

Taye, isaur.-kil, Ortsname (Robert, Hellenica 11T 164; vgl. EN 200)

Tayec (m) lykaon (MAMA T 113; vgl. oben)

Tadu-Hipa (f) Mitanniprinzessin um 1300 (vgl. Tallqvist 228; vgl.
EN 199)

Tae (m) Mitanni (vgl. Tallqvist 228 u. EN 198)

Taxideoere (m) lyk. (TAM 11 3, 888; vgl. EN 66. 200)

Taxovpdog, isaur. Lokalitit (Swoboda, Denkm. 282; vgl. EN. 200.
235)
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Tauarvi (m) kil. (Mon. Ant. 23, 167; vgl. EN 201)

Tavavye (m) pis. (TAM TIT 1, 224)

Temaoca, kar. Ort (Robert, Villes 148, 5; vgl. ident. Tenaooa EN 199)

Tagefovs (m) lyd. (Keil-Premerstein, 3. Reise 113; vgl. Pilamata-
rauas oben und Mwrnoefis EN 203).

Tagwrvos (m) kil. (Mon. Ant. 23, 167; vel. EN 202)

Tarkomos, First in Kilikian um 375 v. Chr. (vgl. tiber die Miinz-
prigung Reallex. d. Vorgesch. VI 316)

Tarcondimatus, kil. Bischof 3256 n. Chr. (Patrum Nicaen, nomina,
Script. Sacri et Profan. Fasc. 11, 1898, 1T 90; vgl. tiber die Les-
arten Index S. 229 u. Philostorgius H. Eccl. I 809, 18; vegl. EN
159. 215) d

Tarhinis (m) heth., 14 Jhrh. (vgl. Bossert, Asia 88; vgl. T'epxvviig
unten)

Tarhumuna (m) heth. (Kleinas. Forsch 1 366)

Tarhundaradu, Konig von Arzana (Sommer, Ahhiiana Urk. 76;
Bossert, Asia 55; vgl. EN 54, 215)

Tarhundaziti (m) heth. (Gotze, Mursilis 211; vgl. EN 215. 247)

Tagxvyves (m) kil. (MAMA IIT 740 f.; vgl. Tarhinis u. unten)

Tarhunu (m) kappad. (Stephens, Pers. Names of Cappad. 68; vgl.
Bossert, Asia 88)

Tarhuuaras (m) heth. (vgl. Bossert, Asia 124; vgl. EN 2156)

Teprovdg, isaur. Lokalitit (Swoboda, Denkm, 133f.)

Taguovrog (m) isaur, Bruder des Ennes, um 537 n. Chr. (Prokop.,
Bell. Goth. T 28 —9)

Tarnus, lyd. Fluss (Plin., Hist. Nat. V 110; vgl. EN 198)

Tapoog (m) phryg. (MAMA VI 16; vegl. EN 217)

Tavavoc, lyd. Lokalitit (Ath. Mitt. 35, 423)

Tatta, First in Malatya (Delaporte, Malatya S. 52; vgl. EN 203)

Tedevn[nc] (m) lyk. (TAM II 2, 550 —1; vgl. Tedwwnmg EN 167, 200)

Teduzpoaas (f) lyk. (TAM 1T 2, 533; vgl. EN 78. 200)

TeAAn (m) kar. wm 400 v. Chr. (Milet 11 257; vgl. EN 200 u. Ting
208)

Tendi (m) Mitanni (Tallqvist 232; vgl. EN 2006)

Tepnpog (m) lyk. (vgl. Toveappas BN 220)
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Teprwvdog (m) lyk. (TAM II 1, 81; vgl. EN 214)

Teguaxag (m) lyk. (TAM 1I 2, 540; vgl. EN 216)

Terraog (m) lyd. (Ost. Jhrh. 14 Beibl. 137; vgl. EN 204 £.)

Tetti (m) Mitanni (Tallqvist 312; vgl. EN 203)

Tndeog (m) phryg. (MAMA VI 16; vgl. EN 199)

Tyouwvages (m) kil. (MAMA III 743; vgl. EN 200. 229)

Tmag (m) Iyk. (Ann. Sc. Tt. TIT 70; vgl. TeAdn oben u. EN 200 und
TiAlne EN 208)

Tryuvog, mys. Ort (Herod. I 149; vgl. Twvoa unten u. Tvurog EN
219)

Tneepevarne, pamphyl. Demot. (Mon. Ant. 29, 747; vgl. Toefevva
EN 213)

Twayuog (m) kar. c. 500 v. Chr, (Milet 11T 258; vel. EN 207)

Ttpwroc (m) pis. (Mon. Ant. 23, 201; vgl. Timolus EN 210)

Twerog, Twmog (m) Iykaon. (MAMA T 212. IV 132; vgl. EN 207)

Tilla (m) Mitanni (Tallqvist 811; vgl. TéAdne EN 208)

TiaZopogoc (m) pis. (MAMA IV 190; verkehrt Robert, 1t. épigr.
155, 8; vgl. EN 62. 208)

TiAAogoPoc (m) pis. (TAM III 1, 387. 471: pis. Réuber, Lukian.,
Alexandros 2, wo Tddofogoc so zu berichtigen wiire, vgl. Rader-
macher, Wiener Sitz. ber. 1935, 19; Klio 36, 139; vgl. EN 54, 208
u. oben)

Tywvoa, lyd. Lokalitit (Ath. Mitt. 85, 427; vgl. Tnuvoc oben u. EN
219)

Twewpvrd, lyd. Ort (Keil-Premerstein, 8 Reise in Lyd. 113; vgl.
EN 208)

T'Awog, Heros in Tlos (TAM 111, 174; vgl, EN 209)

Toalos (m) lyk. (TAM II 3, 1001; vgl. EN 223)

Topakoag lyk. Gottheit (TAM II 3, 758; nicht Personnenname wie
EN 285 angenommen)

Touoas (m) pis. (Mon. Ant. 23, 223; vgl. EN 219)

Tukki-Tesup (m) Mitanni (Tallqvist 311; vgl. EN 218)

Tovuaovens (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 138: so ist der Name EN

219 zu lesen statt T'ovueeov; vgl. EN 219, 238)

Tovrayouevs (m) kil. Beiname (MAMA III 480: vgl. EN 222)
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Tovragirng (m) pis. (TAM IIT 1, 354; vgl. EN 222)

Tutamu(ua), nordsyr. First, 8 Jhrh. (Kleinas. Forsch. I 365; vgl
EN 162. 222)

Tuttuna, heth. Stadt (vgl. Bossert, Asia 52)

Tuuarisas, Furstin in Karchemis (vgl. Bossert, Asia 150)

Tunata, Fiirstin in Malatya (Delaporte, Malatya 19; vgl, Gelb, Hitt.
Hierogl. 1T 30; vgl. EN 223)

Toayahassog, lyk. »duz in der Nihe von Myra (Anrich, H. Nik. IT
538)

Toaxovders (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 109; vgl. Topaxovdag u.
EN 214)

Toefe[ueg] (m) kil: (MAMA TII 68; vgl. EN 212)

Tonpune (m) pis. (Mon. Ant. 23, 211; vgl. oben)

Tonrovuvve (m) kar. (Rev. Bt. Gr. V 412; vgl. EN 151. 213)

Topeuee (m) kil. (MAMA IIT 109—10); (m) pamphyl. (Pace, Anat.
Stud. Ramsay 292; vgl. oben u. EN 212)

Towacfoc, lyk. Gottheit (Variante von Kexaofios; vel, Jhrb. Arch.
Inst. 1927, Arch. Anz 20 ff.; Glotta 27, 256 {f.; vgl. EN 94 vel.
iiber Kakasbos Robert, Hellenica III 38 f. 72)

Tooxoyidave (m) kil. (MAMA TII 69; vgl. EN 106. 214)

Tovons (m) kar., 8 Jhrh. v. Chr. (Robert, Tt. anat. 568; vgl. EN
216)

Toewxovdas (m) pamphyl. (Mon. Ant. 23, 33; vgl, EN 214)

Towoofrog, myth. Archeget bei den Solymern (Plutarch, De de-
fectu orac. 21; vgl. lyk. epich. trzzubi EN 27. 217)

Tvhoooe, Beiname d. Zeus in Phrygien (MAMA 1V 266; vgl. To-
Anoeve EN 218)

Tymnos, kamir. Demos auf Rhodos (Gott. gel. Anz. 1934, 195; vgl.
EN 219)

Twpeée, phryg. Ortsname (Suppl. Epigr. Gr. VI nr. 190; vgl, EN 220)

Tvpenyvos (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 281; vel. EN 221)

Ypadiog Aogog
Ypavdoc, Fluss bei Milet (Milet ITT 348 u. Nachtrag; vgl. EN 224)
Yoappidorg, év, kar. Lokalitit (Robert, Sin.; vel. EN 251)
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Yooaddwpoc (m), kar. 6 Jhrh. u. spiiter (vgl. Milet IIT 342; vgl.
Robert, Sin. 99; vgl. Yooeddwuoc EN 241 u. YeoaAAwpoc unten)

Yooalddwpog (m) kar. (Am. J. of Arch. 51, 1947, 198, vgl. oben)

Yooig (m) kar. um 400 (BCH IV 296 f.; Ditt. Syll. 8 ed. 46, 75; vgl,
EN 238)

Dvgowr (m) kar. (Milet I11; vgl. EN 187)

Xeac (m) isaur. (Swoboda, Denkm. 109; vgl. EN 92)

Xaofiwrdpos, kar. Lokalitit bei Mylasa (Les Bas ~Waddington
~nr. 425; vgl. EN 98)

Xowamaeg (m) kil. (MAMA III 52; vgl. EN 115, 179)

Qompaovvoc, Lokalitit bei Halikarnass, um 400 erwéihnt (Ditt. Syll.
3 ed. 46, 45) '

Addenda

Zu 8. &. Siehe iiber die engere Verwandtschaft zwischen Luwisch und Lykisch
jetzt die interessanten Ausfithrungen von Tritsch, Lyeian, Luwian and
Hittite in Symbolae Hrozny p. 3, Archiv Orientalni XVIII 494—518.

In dem jiingst erschienenen Band VIII seiner Hellenica hat L. Robert
der Forschung in dankenswerte Weise 16 karische Inschriften in einwand-
freier photographischer Wiedergabe fiir weiteres Studium zur Verfiigung
gestelll. Mehrere davon werden hier zum ersten Mal bekannt gegeben.
Hitte Sayce seinerzeit dasselbe gemacht, statt unsichere Abschriften zu
liefern! Es sind mehrfach lingere Texte als die Soldnernamen in Agypten
und werden voraussichtlich neues Licht auch auf die Schrift werfen, die
durch Borks Lesungen in keine Weise gefordert worden ist. Das hiitte
auch Friedrich in seiner Ausgabe in Lietzmanns »Kleine Texter bedenken
miissen. Ohne die griechisch iiberlieferten Namen zu Rate zu ziehen,
diinkt es mich ein vergebliches Unterfangen zu sein, hier weiter kommen
zu wollen,

Auch von neuentdeckten pisidischen epichorischen Inschriften liegen
aus jingster Zeit einige Proben vor, von H. Bossert (Schrift und Sprache
der Sideten, Belleten XIV, 1950, H. 53) bekannt gegeben und niher
besprochen. Den Namen mit griechischen Lettern aber in einheimischer
Form, die Ramsay seiner Zeit (Revue des Universités du Midi I, 1895,
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353 362) aus einigen Grabinschriften aus Pisidien veroffentlichte, hat jetzt
R. Shafer (Pisidian, Am. J. of Philol. Vol. LXXI 1950, 239—270) eine
Untersuchung gewidmet, die sich um das Versténdnis dieser kurzen
Inschriften eingehend bemiiht. Gegeniiber der Aufassung von ihm und
auch derjenigen von Brandenstein (Die Sprache der Pisidier, Archiv
f. Orientforschung 1X, 1934, 52 ff) mdchte ich doch immer noch meine
Ansicht, die ich in EN 255,2 vertrat, betonen, dass wir- es hier mit nur
Namen angebenden Grabdenkmilern zu tun haben, wie es auch m. E.
die Reliefbilder nahe legen. Eine niihere Begriindung kann ich jedoch
an dieser Stelle nicht geben, sondern behalte sie mir fiir spéter vor.

Zu 8. 8. Uber muua hat jlingst Giiterbock, Die Elemente Muwa und Ziti
in den Hethitischen Hieroglyphen, Symbolae Hrozny 3, Archiv Orientalni
XVIII, 1950, 208 {f gehandelt und eine zweite Bedeutung dieses Wortes,
»Dieners, (vgl. 8. 219. 230) in Erwégung gezogen.

Zu 8.9. Uber Epeva == aranas vgl. schon Friedrich, Rev. d. éL. indo-eur.
1 181 f.; Pedersen, Lyk. u. Hitt. 33.

Zu §.15. Armaziti (m) heth. (Laroche, La Bibliotheque S. 17; vgl. EN 75. 247)

Zu S, 25. Zu Koirye vgl. Kilti (m) Mitanni (Or. Litt. Z. 1906, 589).

Zu . 38. Pihaziti (m) heth. (Laroche, La Bibliothéque 8. 11; vgl. EN 179,
247). )

Zu 8. 39. Purandamuua (m) heth. (Laroche, La Bibliothéque S. 12; vgl. EN
162. 189. 283)

Zu. S. 39. Tapwoc (m) kar., & Jhrh. v. Chr. (Robert, Hellenica VIII 14 I.; vgl.
Tapwvos EN 163)

Zu. S. 45. Zu Towoofros vgl. Pedersen, Liyk. u. Hitt. S. 55 add. 5.9 = crzzubi,
mil. trzzubi EN 25. Uber die Richtigkeit von Pedersens Transskription
der lykischen gutturalen Zeichen kann man iibrigens in Anbetracht der
griechisch geschriebenen Namen verschiedener Ansicht sein.

Zu 8. &5, Vgl. zu Tunata auch Tunattaziti (m) heth. (Laroche, La Bibliothéque
S. 10; vgl. EN 223. 247)

Verzeichnis einiger hypothetischer Stimme im zweiten
Teil der Namen

arada = I_{ummunaradli, Pijamaradus, Tarhundaradu
arawa = Maooapafic, EZveoxepefos, Tihlogofiog
bala = AMlfakc t

bara = II owofaonc, Zavdafapa

bura = Kadofoors, TiAdoflopoc

daza = Agideoa
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data = Apudarac, Armadatas

dene = Eoppadoviug

eple = Opaufiine

erma = Kacappewr, Kunarme, [liyonuwppws

erze = Tedapoaotc -

hlu = Ivdoviovaoa, Tofatoas

hru = Garparunda, Kalparu(n)da, Halparupanta

isha = Adopuiofac, Maovavicfiac

kara = Iupovyapnvog

kata = Mwyeraaioc

kila = Tpoxoytdavic

kla = doopayias, Mvavyewv

ktbba = Eppaxtifiioc

kuna = Arraxovvac

kuwa = Allaxoac, Halaxoac, [lellexws

lada = Epuoladug,

linke = Kaoidiyyy

luda = Kiwalovda

mara = Elapapis, Kevdnpapog

mawa = dappava, Ddavpaa, dapoacts, Mepipaoooa

muwa = Ahhamuua (Uhhamuua), Alamunas, degyuoas, Eéapoas, looauoag,
Halpamuuas, Kapparamuna, Hatusamuuas, Kidpapovys, Kila-
muua, Mittannamuyas, Panamunatas, Parijamunas, Purandamuna,
Hwvapoye, Sandamupas, Tarhumuna, Tutamuua

mula — Zalpapolne

néni = Gunzinanu, Epuevyvic, Eomdevnug, Tedevyric

pija = Aoppaneac, Lallupiia, Xowamag

pikre = Xovfuypauic

stta = Agpooroc, Epparora, Hermasta, Hopaora, Meplaorag

sttra = Movgpoverowy, [liovpiotoa

tarawa = Pijamatarauas

tele = Kavoralo

teme = Apoarepac

teri = Hederepic

teti = [ledarevdac

tezi = Apparalawoa

tha = Iodadfiac

trmme = Kaxadaopa

trqqnti = Kovodwprovders

tube = Eavdvfepis

turta = Epuadoprag, Eguavdoprns
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tuwa = Idatung

uke = Ippoiwywr, Moplwyaoig, Ofpaoyehc

ume = Ogrnuuog

urta = Afaograg

zaka = Bowayagog

zala = liasalla, Mawwhoc, Haryoowidas, IHapooaris, Iapooaelis,

Iapavoowiiog, Hagavoowhos, Zaguaowiog, Zagvowldhog

zama = Talnue

zila = Piiasilis

zita (vgl. EN 247 u. Giterbock, Archiv Orientalni XVIII 1950, 230 f.)
Armaziti, Igdamrag, Halpazitis, Kulaziti, Melazitis, Nanaziti,
Owngaonrag, Pihaziti, Urunantaziti, Santazitis, Tarhundaziti,
Tunattaziti.

zlbba = Halpasulipis, Mayagilfiic

ziiza (= dwda?) Aanviwoog

Abkiirzungen

Altert. v. Hierapolis = Altertiimer von Hierapolis, herausgeg. von Humann,
Cichorius, Judeich, Winter, T. IV Inschriften, Jhrb. d. Deutschen Archéol.
Inst., Ergdnzungsh. IV 1898

Ann., Sc. It. = Annuario della Scuola Archeologica di Atene

Anrich, H. Nik. = Anrich, Hagios Nikolaos 1T 1917

Bossert, Heth. = Bossert, Ein heth. Konigssiegel, Istanbuler Forsch. 17, 1944

Bossert, Asia = Bossert, Asia, Forschungsinstitut fiir altvorderasiatische
Kulturen, Istanbul 1946

Brandenstein, Heth, Gotter = Brandenstein, Heth. Gotter nach Bildbeschr.
in Keilschrift Texten, Mitt. Vorderas. Ges. 46, 2. 1943

Brit. Mus. Cat. Mon. = British Museum. Catalogue of Greek Coins. Lydia
1902. Tonia 1902 b -

EN = Sundwall, Die einheimischen Namen der Lykier nebst einem Verz.
kleinas. Namenstamme, Klio Beih. 11, 1913

Inschr. Magnesia = Kern, Die Inschr. v. Magnesia am Maeander. Berlin 1900

Inschr. Pergamon — Altertiimer von Pergamon. Bd. VIII Inschr. herausgeg.
von Frinkel 1, 1890. 2, 1895

Inschr. v. Priene — Inschr. von Priene, herausgeg. v. Hiller v. Girtringen.
Berlin 1906

Keil-Premerstein 1— 3. Reise in Lydien = Bericht iiber eine (1—3) Reise
in Lydien, Denkschr. Wiener Akad. 1907. 1911. 1914,

Kleinas. Forsch. I = Friedrich, Z. d. kleinasiat. Personennamen mit dem

4
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Element muwa, Kleinas. Forsch. herausgeg. v. Sommer u. Eheloff I 1930,
359—378

Laroche, Rev. Hitt. et Asianique = Laroche, Recherches sur les noms de
dieux hittites, Rev. Hitt. et Asianique VII fasc. 46, 1946 —7

Laroche, La Bibliothéque = Laroche, La Bibliothéque de Hattusa, Symbolae
Hrozny 2, Archiv Orientalni XVII, 1949, 7—23

MAMA = Monumenta Asiae Minoris Antiqua. Publ. of the Amer. Soc. for
archaeol. research in Asia Minor I—VI. 1928—-1939.

Mayer-Garstang, Index = Mayer-Garstang, Index of Hittite Names. A Geo-
graphical P. 1. Brit. School of Arch. in Jerusalem. 1923

Mendel, Cat. = Mendel, Catal. des sculptures grecques, romaines et hyzan-
tines, Musees impériaux ottomanes I. Constantinople 1912

Milet IIT = Milet, Ergebnisse d. Ausgrab. u. Unters. herausgegeb. von den
Konigl. Museen zu Berlin, Bd. I11 1913

Mon. Ant. = Monumenti Antichi pubbl. Accad. dei Lincei

Not. episc. = Notitiae episcopatuum, in Ramsay, Hist. Geography of Asia
Minor 1890

Pape-Bens. = Pape-Benseler, Worterbuch d. griech. Eigennamen. 3 Aufl 1911

Robert, Bt. anat. = Robert, L., Btudes anatol., Btudes Orient. V 1937

Robert, Et. epigr. = Robert, L., Etudes épigr. et philol., Bibl. Ecole des
Haut-Etudes 272. 1938

Robert, Sin. = Robert, L., Le Sanctuaire de Sinuri prés de Mylasa I, Mém.
Inst. Frane. Stamboul VII 1945

Robert, Villes = Robert, L., Villes d’ Asie Mineure, Etudes Orient. II 1935

Sardis = Sardis, Public. of The Amer. Soc. for the Excav. of Sardis VI 2, 1924

Swoboda, Denkm. = Swoboda-Keil-Kroll, Denkm. aus Lykaonien, Pamphylien
u. Isaurien, Deutsche Ges. d. Wissenschaften in Prag. Briinn 1935

Tallgvist = Tallqvist, Assyr. Personal Names, Acta Soc. Scient. Fenn. T.
XLIII, 1. 1914

TAM II, 1—3. 1II, 1 = Tituli Asiae Minoris Vol. II, 1—3. 1920—1944; Vol.
IT1, 1. 1941
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Errata

for interst read interest
1. 28 for' Quaterly read Quarterly
10180 for-np/ts read np/fs
II Sam. XXIII:17

for ...at read at
n 1 1. 1 for waib read D3NWDN
1 1 for BE.V.V. read EVV
1108 Sfor 23 read M
1516 for vitaly read vitality
P R ] L B | read 66 saq.
n 1  jfor Individuel read Individual
1. 24  for )4 read )7
1. 5 for ornamets read ornaments
11, 26 and 29 .

for WA read WM
116 for D read ND WD)
1. 15 for demonstated redd demonstrated

n. 1 for Ahnencultus read Ahnenkultus
should be added note 5 Lods, 'Le culte des ancétres

dans l'antiquité hebraique..,” p. 84.
P.92 1. 5 for him. Then3 read him.3 Then

3
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